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Convention relative aux' droits de l'enfant

PREAMBULE

Les Etats parties a la présente Convention,

Considérant que, conformément aux principes proclamés
.dans la Charte des Nations Unies, la reconnaissance de la dignité
inhérente & tous les membres de [a famille humaine ainsi que
'égalitdé et le caractére inaliénable de leurs droits sont le

fondement de ia liberté, de la justice et de la paix dans le monde,

rit le fait que les peuples des Nations
Unies ont, dans la Charte, proclamé a nouveau leur foi dans les
droits fondamentaux de Ffhomme et dans la dignité et la valeur
de la personne humaine, et qu'ils ont résolu de favoriser le pro-
grés social et d'instaurer de meilleures conditions de vie dans
une liberté pius grande,

Reconnaissant que les Nations Unies, dans la Declaration
universelle des droits de 'homme et dans les Pactes internatio-
naux relatifs aux droits de 'homme, ont proclamé et sont

convenues que chacun peut se prévaloir de tous les droits et de
toutes les libertés qui y sont énoncés, sans distinction aucune,
notamment de race, de couleur, de sexe, de langue, de religion,

" d’opinion politique ou de toute autre opinion, d’origine nationale

ou sociale, de fortune, de naissance ou de toute autre situation,

Bappelant que, dans.la Déclaration universelle des droits de
'homme, les Nations Unies ont proclamé que I'enfance a droit
a une aide et & une assistance spéciales, _

. Convaingcus que la famille, unité fondamentale de la société
et milieu naturel pour la croissance et le bien-8tre de tous ses
membres, et en particulier des enfants, doit recevoir la protection
et l'assistance dont elle a besoin pour pouvoir jouer pieinement
son rble dans la communauté,

Reconnaissant que I'enfant, pour I'épanouisserent harmo-
nieux de sa personnalité, doit grandir dans le milieu familial, dans
un climat de.bonheur, d’ amour et de compréhens;on

Considérant qu'it importe de préparer pleinement 'enfant &
avoir une vie individuelle dans la société, et de.I'élever dans
I'esprit des idéaux proclamés dans la Charte des Nations Unies,
et en particulier dans un esprit de paix, de dignité, de tolérance,
de liberté, d'égalité et de solidarité,

Ayant présent & I'esprit que la nécessité d’accorder une
protection spéciale a 'enfant a 6té énoncée dans la Déclaration
de Genéve de 1924 surles droits de 'enfant etdans laDéclaration-
des droits de V'enfant adoptée par I'Assemblée générale le 20
novembre 1959, et qu'elle a été reconnue dans la Déclaration
universelle des droits de 'homme, dans le Pacte international
relatif aux droits civils et politiques (en particulier aux articles 23
et 24), dans le Pacte international relatif aux droits économiques,
sociaux et culturels {en particulier a'article 10) et dans les statuts
et instruments pertinents des institutions spécialisées et des
organisations internationales qui se préoccupent du bien-étre de
I’ enfant, o
" Ayant présent 3 I'esprit que, comme indiqué dans la Décla-
ration des droits de I'enfant, "I'enfant, en raison de son manque
de maturité physique et inteliectuelle, a besoin d'une protection
spéciale et de soins spéciaux, notamment d' une protection
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juridique appropriée, avant comme aprés la naissance®,
Rappelant les dispositions de la Déclaration sur les principes
sociaux et juridiques applicables A la protection et au bien-étre
des enfants, envisagés surtout sous 'angle des pratiques en
matiére d’adoption et de placement familial sur les plans national
et interna tional, de I'Ensemble de régles minima des Nations
Unies concernant 'administration de la justice pour mineurs (Ré-

gles de Bsijing), et de la Déclaration sur la protection des femmes.

et des enfants en période d'urgence et de conflit armé,

Beconnaisant qu'il y a dans touts les pays du monde des
enfants qui vivent dans des conditions particuliérement difficiles,
et qu'il est nécessaire d'accorder & ces enfants une attention
particuliére,

Tenantdimentcomptade I'lmportance destraditions etvaleurs
culturelles de chaque peuple dans ia protection et le dé-
veloppement harmonieux de I'enfant,

. Beconnaissant I'importance de la coopération internationale
pour {'amélioration des conditions de vie des enfants dans tous
les pays, et en particulier dans les pays en développement,

Sont convenus de ce qui suit:
PREMIERE PARTIE
Article premier

Ausens de la présente Cohventiori. un enfant s’entend de tout
étre humain &gé de moins de dix-huit ans, sau! si la majorité est
atteinte plus tot en vertu de.la législation qui lui est applicable.

Article 2

1. Les Etats parties s'engagent a respecter les droits qui sont
énonceés dans la'présente Convention et & les garantir & tout
enfant relevant de leur juridiction, sans distinction aucune, indé-

pendammentde toute considération de race, de couleur, de sexe,’

de langue, de religion, d'opinion politique ou autre de I'enfant ou
deses parents oureprésentants légaux, de leur origine nationale,
ethnique ou sociale, de leur situation de fortune; de leur
incapacité, de leur naissance.ou de toute autre;situation.

2. Les Etats parties prennent toutes les mesures appropriées
pour que I'enfant soit effectivement protégé contre toutes formes
de discrimination ou de sanction motivées par la situation
juridique, les activités, les opinions déclarées ou les convictions
de ses parents, de ses représentants légaux ou des membres
de sa famille.

" Article 3

1. Dans toutes les décisions qui concernent les enfants,
quelles soient le fait des institutions pubiiques ou privées de
protection sociale, des tribunaux, des autorités administratives
ou des organes législatifs, I'intérét supérieur de I'enfant doit &tre
une considération primordiale.

.2.Les Etats parties s'engagent dassurer al'enfantla protectzon
et les soins nécessaires a son bien-étre, compte tenu des droits
et des devoirs de ses parents, de ses tuteurs ou des autres
personnes légalement Iégi"slatives et administratives appro-
priées. .

3. Les Etats parties veillent & ce que le fonctlonnnement des
institutions, services et établissements qui ont la charge des
enfants et assurent leur protection soit conforme aux normes
fixées par les autorités compétentes, particulidrement dans le
domaine de la sécurité et de la santé et en ce qui concerne le

nombre et la compétence de leur personnel ainsi que I'existence
d’un contréle approprié. :

Article 4

Les Etats parties s'engagent & prendre toutes les mesures
législatives, administratives et autres qui sont nécessaires pour
mettre en oeuvre les 'droits reconnus dans la présente
Convention. Dans te’ cas des droits économiques, sociaux et
culturels, ils prennent ces mesures dans toutes les limites des
ressources dont ils disposent et, s'il y a lieu, dans le cadre de la
coopératuon mternatlonale

Article 5

Les Etats partiés fespectent la responsabilité, le droit et le
devoir qu'ont les parents ou, le cas échéant, les membres de la
famille éiargie ou de ia communauté, comme prévu par la
coutume locale, les tuteurs ou autres personnes légalement
responsables de I'enfant, de donner a celui-¢i, d'une maniére
qui corresponde au développement de ses capacités,
Y'orientation et les conseils appropriés a I'exercice des droits que
lui reconnatt ia présente Convention.

Article 6

1. Les Etats parties reconnaissent que tout enfant a un drout
inhérent a la vie.

2. Les Etats parties assurent dans toute la mesure poss«ble la
survie et le développement de l'enfant.

Article 7

1. L'enfant est enregistré aussitdt sa naissance et a dés celle-ci
le droit & un nom, e droit d'acquérir une nationalité et, dans la
mesure du possible, le droit de connaitre ses parents et d'étre
élevé par eux.

" 2. Les ‘Etats parties veillent & mettre ces droits en oeuvre
conformément & leur législation nationale et aux obligations que
leur imposent les instruments internationaux applicables en la

‘matiére, en partuculner dans les cas ou faute de cela I'enfant se

trouverait apatride.
Article 8

1. Les Etats parties s'engagent a respecter e droit de I'enfant
de préserver son identité, y compris sa nationalité, son nom et
ses relatnons tamiliales, tels qu'ils sont reconnus par loi, sans
mgérence ilégale.

2. Si un enfant est illégalement privé des éléments constitutifs
desonidentité oude certains d’entre eux, les Etats parties doivent
lui accorder une assistance et une protection appropriées, pour
que son identité soit rétablie aussi rapidement que possible.

Article 9

1. Les Etats parties veillent & ce que I'enfant ne soit pas séparé
de ses parents contre leur gré, a moins que les autorités compé-
tentes ne décident, sous réserve de révision judiciaire et confor-
mément aux lois et procédures applicables, que cette séparation
est nécessaire dans I' intérét supérieur de I’ enfant. Une décision
en ce sens peut étre nécessaire dans certains cas particuliers,
par exemple lorsque les parents maltraitent ou négligent!’ enfant, -
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onlorsqu' ils vivent séparément et qu’ une décision doit étre prise
au sujet du lieu de résidence de I’ enfant.-

2. Dans tous les cas prévus au paragraphe 1 du présent article,
toutes les parties intéressées doivent avoir la possibilité de
participer aux délibérations et de faire connattre leurs vues.

3. Les Etats parties respectent e droit de I' enfant séparé de
ses deux parents ou de I un d' eux d’ entretenir réguliérement
des relations personnelies et des contacts directs avec ses deux
parents sauf si cela est oontranre él'mtéret supérieurde I’ enfant.

4. Lorsque la séparation résulte de mesures prises par un Etat
partie, telles que la détention, I’ empnsonnement I'exil,
I'expuision ou la mort (y compris Ia mor, ‘Guelle qu'en soit la
cause, survenue en cours de détentaon) des deux parents ou de
I'un d'eux, ou de I'enfant, I'Etat partie donne sur demande aux
parents, al'enfantou, s'il y alieu, a un autre membre de la familie
les renseignements essentiels sur e lieu ol se trouvent le
membre oy les membres de la famille, 2 moins que la divuigation
de ces renseignements ne soit préjudiciable au bien-étre de
I'enfant. Les Etats parties veillent en outre & ce que la pré-
sentation d’uné telle demande n'entraine pas en elle-méme de
conséquences facheuses pour la personne ou les personnes
intéressées, ’

Article 10

1. Conformément a |'obligation incombant aux Etats banies
en vertu du paragraphe 1 de l'article 8, toute demande faite par

un enfant ou ses parents en vue d’entrer dans un Etat partie ou

de le quitter aux fins de réunification familiale est considérée par
les Etats parties dans un esprit positif, avec humanité et diligence.

Les Etats parties veillent en outre A ce que la présentation d'une
telle demande n’entraine pas de conséquences facheuses pour
les auteurs de la demande et les membres de leur famille.

2. Unenfantdontles parents résidentdans des Etats diffé rents
a le droit d’entretenir, sauf circonstances exceptionnelles; des
relations personnelles et des contacts directs réguliers avec.ses
deux parents.

Acette fin, et conformément & I'obligation mcombant aux Etats
parties en vertu du paragraphe 2 de l'article 9, les Etats parties
respectent le droit qu'ont 'enfant et ses parents de quitter tout
pays, y compris le leur, et de revenir dans leur propre pays. Le
droit de guitter tout pays ne peut faire I'objet que des restrictions
prescrites par la loi qui sont nécessaires pour protéger ia sécurité
nationale, I'ordre public, la santé ou la moralité pubhqges oules
droits et libertés d'autrui, et qui sont compatibles avec ies autres
droits reconnus dans !a présente Convention.

Article 11

2

1. Les Etats parties prennent des mesures pour Iatter contre

les déplacements et les non-retours iflicites d’entants a1’ étranger.
2. Acettefin, les Etats parties favonsent!a conclusiond'accords
bilatéraux ou multilatéraux ou I'adhésion aux accords existants.

Article 12

1. Les Etats parties garantissent & I'enfant qui est capable de
discernement le droit d’exprimer librement son opinion sur toute
\questton Iintéressant, les opinions de enfant étant diiment
pnses en considération eu égard a son age et & son degré de
matume

2 A cette fin, on donnera notamment a I'enfant la possibilité
d’etrp entendu dans toute procédure judiciaire ou administrative

\

immixtions ou de telles atteintes.

lintéressant, soit directement, soit pér l'intermédiaire d'un re-
présentant ou d'un organisme approprié, de fagon co mpatible
avec les régles de procédure de la législation nationale.

Article 13

1. LUenfant a droit a la liberté d'expression. Ce droit comprend
la liberté de rechercher, de recevoir et de répandre des
informations et-des idées de toute espéce, sans considération
defrontiéres, sous uneforme orale, écrite,imprimée ou artistique,
ou par tout autre moyen du choix de I'enfant.

2. L'exercice de ce droit ne peut faire I'objet que des seules
restrictions qui sont-prescrites par la loi et qui sont nécessaires:

‘a) Au respect des droits ou de la réputation d'autrui, ou -

b) A la sauvegarde de la sécurité nationale, de 'ordre publlc

de Ia santé ou de la moralité pubhques .

Article 14 -

1. Les Etats parties respectent le droit de I'enfant 2 la liberté
de pensée, de conscience et de religion.

2. Les Etats parties respectent le droit et le devoir des parents
ou, le cas échéant, des représentants iégaux de l'enfant, de
guider celui-ci dans I'exercice du droit susmentionné d'une ma-
niére qui corresponde au développement de ses capacités.

3. La liberté de manifester sa refigion ou ses convictions ne
peut étre soumise qu'aux seules restrictions qui sont prescrites
par 1a loi et qui sont nécessaires pour préserver la slreté
publique, 'ordre public, 1a santé et la moralité publiques, ou les
libertés et droits fondamentaux d'autrui.

' Amcle 15

- e s

1. Les Etats parties reoonna|ssent les droits de 'enfant’a’la
liberté d'association et a la liberté de réunion ‘pacifique.
2. Uexercice de ces droits ie"peut faire I'objet que des seules

_restrictions qui sont'prescrites 'par la loi et qui sont nécessaires

dans une socieété démocratique, dans lintérét de la sécurité
nationale, dela sireté publique ou de l'ordre public, ou pour
protéger la santé oula moralité pubhques ou les droits etlibertés
d autrw HEA i
Aricle 16
1. Nul enfant ne fera I'objet d'immixtions arbitrairés ouillégales
dans sa vie privée. sa famille, son domicile ou sa correspon-
dance, ni d’atteintes illégales & son honneur et & sa réputation.
2. Uenfant a droit A la protection de la loi contre de telles

A ’ Article 17
Les Etats parties recohnaisse,nt l'importance de la fonction
remplie parles.médias et veillent & ce que I'enfant ait acces &

une information et a.dés matériels provenant de sources natio-

nales et interantionales diverses, notamment ceux qui visenta

promouvoir son bien-étre social, spirituel et moral ainsi que sa
santé physique et mentale. A cette fin, les Etats parties: -

a) Encouragent les médias A diffuser une information et des
matériels qui présentent une utilité sociale et culturelle pour
I'enfant et répondent é I espm de l'article 29;

T \

EN
K
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b) Encouragent la coopération internationale en vue de

.. produire, d'échanger et de diffuser une information et des maté-
-. fiels de ce type provenant de différentes sources culturelles,
natio-nales et internationales;

¢) Encouragent la production et la diffusion de livres pour
enfants;

d) Encouragent les médias atenir particuliérement compte des
besoins linguistiques des enfants autochtones ou apparte nant
a un groupe minoritaire;

e) Favorisent |'élaboration de principes directeurs appropriés
destinés a protéger I'enfant contre l'information et les matériels
qui nuisent & ‘son bien-étre, compte tenu des dispositions des
articles 13 et 18.

Article 18

1. kes Etats parties s'emploient de leur mieux a assurer la re-
connaissance du principe selon lequel les deux parents ont une
responsabilité commune pour ce qui est d'élever I'enfant et
d'assurer son développement. La responsabilité d'élever 'enfant
et d'assurer son développement incombe au-premier chef aux
parents ou, le cas échéant, a ses représentants légaux. Ceux-ci
doivent étre guidés avant tout par I'intérét supérieur de I'enfant.

2. Pour garantir et promouvoir les droits énoncés dans la pré-
sente Convention, les Etats parties accordent 'aide appropriée
aux parents et aux représentants légaux de I'enfant dans
I'exercice de ia responsabilité qui leur incombe d’'élever I'enfant
et assurent la mise en place d'institutions, d'établissements et
de services chargés de veiller au bien-étre des enfants.

3. Les Etats parties prennent toutes les mesures appropriées
pour assurer aux enfants dont les parents' travaillent le droit de
bénéficier remplissent les conditions requises.

Article 19

1. Les Etats parties prennent toutes les mesures légisiatives,
administratives, sociales et éducatives appropriées pour proté-
ger I'enfant contre toute forme de violence, d'atteinte ou de
brutalités physiques ou mentales, d’abandon ou de négtigence,
de mauvais traitements ou d'exploitation, y compris ta violence
sexuelle, pendant qu'il est sous la garde de ses parents.ou de
t'un d'eux, de son ou ses représentants légaux ou de toute autre
personne a qui il est confié.

2. Ces mesures de protection comprendront, selon qu'il
conviendra, des procédures efficaces pour I'établissement de
programmes sociaux visant a fournir 'appui nécessaire & I'enfant
etaquiil est confié, ainsique pour d'autres formes de prévention,

et aux fins d'identification, de rapport, de renvoi, d'enquéte, de .

traitement et de suivi pour les cas de mauvais traitements de
I'enfant décrits ci-dessus, et comprendre également, seion qu'il
_conviendra, des procédures d'intervention judiciaire.

Article 20

1. Tout enfant qui est temporairement ou définitivement privé
de don milieu familial, ou qui dans son propre intérét ne peut étre
laissé dans ce mifieu, a droit & une protection et une aide spé-
Ciales de I Etat.

* 2. Les Etats parties prévoient pour cet enfant une protection
de remplacement conforme a leur légisiation nationale.

3. Cette protection de remplacement peut notamment avoir la
forme du placement dans une famille, de la kafalah de droit
islamique, de I'adoption ou, en cas de nécessité, du placement

dans un établissement pour enfants approprié. Dans le choix
entre ces solutions, il est diment tenu compte de la nécessité
d'une certaine continuité dans I'éducation de I'enfant, ainsi que
de son origine ethnique, religieuse, culturelle et linguistique.

Article 21

Les Etats parties qui admettent et/ou autorisent 'adoption
s'assurent que I'intérét supérieur de I' enfant est la considération
primordiale en la matiére, et:

a) Veillent & ce que 'adoption d'un enfant ne soit autorisée
que par les autorités compétentes, qui vérifient, conformément
a la loi et aux procédures applicables et sur la base de tous les
renseignements fiables relatifs au cas considéré, que I'adoption
peut avoir lieu eu égard a la situation de I'enfant par rapport 4
ses pére et mére, parents et représentants légaux et que, le cas
écéant, les personnes intéressées ont donné leur consentement
a I'adoption en connaissance dé cause, aprés s'étre entourées
des avis nécessaires;

b) Reconnaissent que I'adoption A I'étranger peut étre envi-
sagée comme un autre moyen d'assurer les soins nécessaires
aI'enfant, si celui-ci ne peut, dans son pays d'origine, étre placé
dans une tamille nourriciére ou adoptive ou étre convenablement
éleveé;

¢) Veillent, en cas d'adoption a I'étranger, & ce que l'enfant alt
le bénéfice de garanties et de normes équivalanta celles existant
en cas d'adoption nationale;

d) Prennent toutes les mesures appropriées pour veiller & ce
que, en cas d'adoption & I'étranger, le placement de I'enfant ne
se traduise pas par un profit matérief indu pour les personnes
qui en sont responsables;

€} Poursuievent les objectifs du présent article en concluant
des arrangements ou des accords bilatéraux ou multilatéraux,
selon ies cas, et s’efforcent dans ce cadre de veiller & ce que les
placements d’enfants a I'étranger soient effectués par des autorit-
és ou des organes compétents.

Article 22

1. Les Etats parties prennent les mesures appropriées pour
qu'un enfant qui cherche & obtenir le statut de réfugié ou qui est
considéré comme réfugié en vertu des régles et procédures du
droit international ou national applicable, qu'il soit seul ou
accompagné de ses pére et mére ou de toute autre personne,
bénéficie de la protection et de I'assistance humanitaire voulues
pour lui permettre de jouir des droits que lui reconnaissent la
présente Convention et les autres instruments inter nationaux
relatifs aux droits de 'homme ou de caractére humanitaire
auxquels lesdits Etats sont parties.

2. Acettefin, les Etats parties collaborent, selon qu'ils le jugent
nécessaire, & tous les efforts faits par 'Organisation des Nations
Unies et les autres organisations intergouvernementales ou non
gouvernementales compétentes collaborant avec I'Organisation
des Nations Unies pour protéger et aider les enfants qui se
trouvent en pareille situation et pour rechercher les pére et mére
ou.autres membres de la famille de tout enfant réfugié en vue
d'obtenir les renseignements nécessaires pour le réunir A sa
famille. Lorsque ni le pére, ni la mére, ni aucun autre membre:
de la famille ne peut étre retrouvé, I'enfant se voit accorder, seion
les pricipes énoncés dans la présente Convention, la mérie
protection que tout autre enfant définitivement ou
temporairement privé de son milieu familial pour quelque raison
que ce soit. '
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Article 23
Y

1. Les Etats parties reconnalssent que les enfants
mentalement ou physiquemient handicapés doivent mener une
vie pleine et décente, dans; des conditions qui garantissent leur
dignité, favorisent leur autonomle et facilitent leur participation
active 4 la vie de la collectivité.

2. Les Etats partle/. reconnaissent le droit des enfants
handicapés de bénéficier de soins spéciaux et encouragent et
- assu-rent, dans la mesure des ressources disponibles, F'octroi,

surdemande, aux enfants handicapés remplissantles conditions
requises et & ceux’qui en ont la charge, d'une aide adaptée &
I'état de I'enfant et/a la situation de ses parents ou de ceux a qu'
il est confié. _

3. Eu égard aux besoins particuliers des enfants handicapés,
F'aide fournie conformément au paragraphe 2 du présent article
est gratuute ‘haque fois qu'il est possible, compte tenu des
ressources financiéres de leurs parents ou de ceux a qui 'enfant
est confié; et elle .est congue de telle sorte que les enfants
handicapés aient effectivement acceés a I'éducation, A ta
formatigﬁ, aux soins de santé, & la rééducation, a la préparation
a I'emploi et aux activités récréatives, et bénéficient de ces
services de fagon propre & assurer une intégration sociale aussi
compléte que possible et leur épanocuissement personnel y
compns dans le domaine culturel et spirituel. )

4 Dans un esprit de coopération internationale, les Etats
parties favorisent I'échange d'informations pertinentes dans le

/domaine des soins de santé préventifs et du traitement médical,
psychologique et fonctionnel des enfants handicapés, y compris
par la diffusion d'informations concernant les méthodes de ré-
éducation et les services de formation professionnelle, ainsi que
laccés a ces données, en vue de permettre aux Etats parties
d'améliorer leurs capacités et leurs compétences et d'élargir leur
expérience dans ces domaines. A cet égard, il est tenu particu-
lisrement ccmpte des bescins des pays en développement,

Article 24

1. Les Etats parties reconnaissent le droit de 'enfant de jouir
du meilleur état de santé possible et de bénéficier de services
médicaux et de rééducation. lis s'efforcent de garantir qu’aucun
enfant ne soit privé du droit d'avoir accas a ces services.

2. Les Etats parties s'efforcent d'assurer laréalisation intégrale
du droit susmentionné et, en particulier, prennent les mesures
appropnées pour:

a) Réduire la mortalité parmi les nourrissons et les enfants;

b) Assurer a tous les enfants I'assistance médicale et les soins
de santé nécessaires, I'accent étant mis sur le dévoloppement
des soins de santé primaires; . -

c) Lutter contre la maladie et la malnutrition, y compris-dans
le cadre des soins de santé primaires, grace notamment &
I'utilisation de techniques aisément disponibles et & la fourniture
d'aliments nutritifs et d'eau potable, compte tenu des dangers et
des risques de pollution du milieu naturel;

d) Assurer aux méres des soins prénatals et postnatals
appropriés;

e) Faire en sorte que tous les groupes de la société, en
particulier les parents et les enfants, regoivent une information--
sur'la santé et la nutrition de 'enfant, les avantages de
I'allaitement au sein, 'hygiéne et |a salubrité de 'environnement
-et la prévention des accidents. et bénéficient d’'une aide leur
permettant de mettre & profit cette information,

f) Développer les soins de santé préventifs, les conseils aux
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parents et I'éducation et les services en matiére de planification
familiale. _

3. Les Etats parties prennent toutes les mesures efficaces
appropriées en vue d'abolir les pratiques traditionnelles pr-
éjudiciables a 1a santé des enfants.

4. Les Etats parties s'engagent a favoriser et a encourager la
coopération internationale en vue d'assurer progressivement la
pleine réalisation du droit reconnu dans le présent article. A cet
égard, il est tenu particulidrement compte des besoins des pays
en développement.

Article 25

Les Etats parties reconnaissent a I'enfant qui a été placé par
les autorités compétentes pour recevoir des soins, une protection
ou un traitement physique ou mental, le droit a un examen pé-
riodique dudit traitement et de toute autre circonstance relative
a son placement. . a’

. Article 26

1. Les Etats parties reconnaissent & tout enfant le droit de
bénéficier de la sécurité sociale, y compris les assurances
sociales, et prennent les mesures nécessaires pour assurer la
pleine réalisation de ce droit en conformité avec leur légisiation
nationale. .

2. Les prestations doivent, lorsqu'il y a lieu, étre accordées
compte tenu des ressources et de la situation de I'enfant et des
personnes responsables de son entretien, ainsi que de toute
autre considération applicable a ia demande de prestation faite
par I'enfant ou en son nom.

Aticle 27

1. Les Etats parties reconnaissent le droit de tout enfant & un
niveau de vie suffisantspour permetire son développement

-physique, mental, spirituel, moral et social.

2. C'est aux parents ou autres personnes ayant la charge de
I'enfant gu'incombe au premier chef la responsabilité d'assurer,
dans les limites de leurs possibilités et de leurs moyens
financiers, les conditions de vie nécessaires au développement
de I'enfant. _

3. Les Etats parties adoptent les mesures appropriées, compte
tenu des conditions nationales et dans la mesure de. leurs
moyens, pour aider les parents et autres personnes ayant la
charge de I'enfant & mettre en oeuvre ce droit et offrent, en cas
debesoin, une assistance matérielle et des programmes d'apnui,
notamment en ce qui concerne 'alimentation, le vétementetle .

- logement.

4. Les Etats parties prennent toutes Ies mesures appropriées
en vue d'assurer le recouvrement de la pension alimentaire de
I'enfant auprés de ses parents ou des autres personnes ayant
une responsabiiité financiére a son égard, que ce soit sur leur

-territoire ou a I'étranger. En particulier, pour tenir compte des cas

ou ia personne qui a une responsabilité financidre a I'égard de
lenfant vit dans un Etat autre que celui de l'enfant, les Etats
parties favorisent 'adhésion a des accords internationaux ou la
conclusion de tels accords ainsi que I'adoption de tous autres
arrangements appropriés. -

Article 28

1. Les Etats parties reconnaissent le droit de I'enfant &



4106

i‘éducation, et en particulier, en vue d'assurer 'exercice de ce -

droit progressivement et sur la base de I'égalité des chances:

a} lis rendent I'enseignement primaire obligatoire et gratuit
pour tous;

b) lls encouragent I'organisation de ditférentes formes
d'enseignement secondaire, tant général que professionnel, les
rendent ouveries et accessibles a tout enfant, et prennent des
mesures appropriées, telles que l'instauration de ia gratuité de
lenseignement et I'offre d’une aide financidre en cas de besoin;

" ¢) lis assurent & tous 'acces & Fenseignement supérieur, en
fonction des capacités de chacun par tous les moyens appro-
priés;

d) lis rendent ouvertes et accessibles a tout enfant'information
et 'orientation scolaires et professnonnelles

e) lis prennent des mesures pour encourager la régularité de
la fréquentation scolaire et la réduction des taux d'abandon
scolaire. *

2. Les Etats parties prennent toutes les mesures appropriées
pour veiller & ce que la discipline scolaire soit appliquée d'une
maniére compatible avec la dignité de I'enfant en tant qu' ‘8tre
humain et conformément & la présent Convention.

3. Les Etats parties favorisent et encouragent la coopération
internationale dans le domaine de I'éducation, envue notamment
de contribuer a éliminer l'ignorance et I analphabétnsme dans le
monde et de faciliter 'accés aux connaissances scientifiques et
techniques et aux méthodes d'enseignement moder-nes. A cet
égard, il est tenu particulierement compte des besoins des pays
en développsment.

Article 29

1. Les Etats pames conviennent que Iéducatuon de 'enfant
doit viser a:

a) Favoriser I’ épanouissement de la personnalité de I'enfant
etie développemem de ses dons et de ses aptitudes mentales
et physiquies, dans toute la mesure de Teurs potentialités;

b) Inculquer & I'enfant le respect des droits de 'homme et des
libertés fondamentales, et des pnnc:pes consacrés dans la
Charte des Nations Unies!

¢) Inculquer at'enfantlerespectde ses parents, de sonidentité,
de sa langue et de ses valeurs culturelles, ainsi que le respect
des valeurs nationales du pays dans lequel il vit, du pays duquel
il peut étre originaire et des civilisations différentes de la sienne;

d) Préparer I'enfant & assumer les responsabilités de la vie
dans une société libre, dans un esprit de compréhension, de
paix, de tolérance, d'égalité entre les sexes et d’amitié entre tous
les peuples et groupes ethriiques, nationaux et religieux, et avec
les personnes d'origine dutochtone;

e) Inculquer a I'enfant le respect du milieu naturei.

2. Aucune disposition du présent article ou de I'article 28 ne -

sera interprétée d'urie maniére quiporte atteinte 3 la liberté des
personnes physiques ou morales de créer et de diriger des
établissements d’enseignement, & condition que les principes
énoncés au paragraphe 1 du présent article soient respectés et
que I"éducatioén- d:spensée dans ces établissements soft
conforme aux normes rmnumales quef Etat aura prescrites.

Article 30 -

.

Dans les Etats ot if existe des minorités ethniques, religieuses
ou linguistiques ou des personnes d'origifiz autochtone, un
enfant autochtone ou appartenant & une de ces minorités ne
peut étre privé du droit d’avoir sa propre vie culturelle, de

\
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professer et de pratiquer sa propre religion ou d'employer sa
propre langue en commun avec Ies autres membres de son
groupe.

\
Articie 3'1\

\ .

1. Les Etats parties reconnaissent’a I'enfant le droit au repos
et aux loisirs, de se livrer au jeu et &' des activités récréatives
propres a son age, et de participer librement a la vie culturelle
et artistique.

2. Les Etats parties respectent et favonsent le droit de I'enfant
de participer pleinement a la vie cultur\?lle et artistique, et
encouragent l'organisation & son intention dé.moyens appropriés
de loisirs et d'activités récréatives, amsthues et culturelles, dans
des conditions d'égalité. , \

5

Article 32 \-"ﬁ
\

1. Les Etats parties reconnaissent le droit de 'enfant d'étre
protégé contre I'exploitation économique et de n'étre astreint &
aucun travail comportant des risques ou susceptible de
comprometire son éducation ou de nuire & sa santé"’t\)u a son
développement physique, mental, spirituel, moral ou sccial.

-2. Les Etats parties prennent des mesures Iégislatives:\\ admi-
nistratives, sociales et éducatives pour assurer 'application du
présent article. A cette fin, et compte tenu des dispositions
pertinentes des autres instruments internationaux, les Etats
parties, en particutier: '\

a) Fixent un 4ge minimum ou des ges minimums d'admission
a 'emploi; : \\

b} Prévoient une réglementatlon appropriée des horaires de
travail et des conditions d’empioi;

¢) Prévoient des peines ou autres sanctions appropriées pour
assurer I'application effective du présent articie.

\

Article 33

Les Etats parties prennent toutes les mesures appropriés, y
compris des mesures légisiatives, administratives, sociales et
éducatives, pour protéger les enfants contre I'usage illicite de
stupéfiants et de substances phychotropes, tels que les dé-
finissent les conventions internationales pertinentes, et pour
empécher que des enfants ne soient utilisés pour la production
et le trafic illicites de ces substances.

~

Article 34

Les Etats parties s'engagent a protéger I'enfant contre toutes
les formes d'exploitation sexuelle etde violence sexuelle. Acette
fin; les Etats prennent en particulier toutes les mesures appropri-
ées surles plans national, bilatéral et muitilatéral pour empécher:

a) Que des enfants ne soient incités ou contraints a se livrer
a une activité sexuelle iliégale;
b) Que des enfants ne soient exploités & des fins de pro-
sfitution ou autres pratiques sexuelies iégales;
¢) Que des enfants ne soient exploités aux fins de la pro-
duction de spectaclés ou de matériel de caractére pornogra-
phique.

Article 35

Les Etats parties prennent loutes fes mesures appropriées suf
les plans national, bilatéral et muitilatéral pour empécher 'enl-
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évement, la vente ou la traite d'enfants & quelque iiin que ce soit
et sous quelque forme que ce soit.

Article 36

Les Etats parties protégent I'enfant contre toutes autres\formes
d'exploitation préjudiciables a tout aspect de son bien-étre.

Article 37

Les Etats parties veillent & ce que:

-a) Nul enfant ne soit soumis & |a torture ni & des peines ot
traitements cruels, inhumains ou dégradants. Nilapeine capitale
nil’'emprisonnement & vie sans possibilité de libérationne doivent
étre prononcés pour les infractions commises par des personnes
&gées de moins de dix-huit ans;

b) Nul enfant ne soit prwé de liberté de fagon iliégale ou
arbitraire. L'arrestation, la détention ou I'emprisonnement d’un
enfant doit étre en conformité avec la loi, n'éire qu'une mesure
de dermer ressort et étre d’une durée aussi bréve que pos sible;

c) Tout enfant privé de liberté soit traité avec humanité et avec
le respect du A la dignité de la personne humaine, et d'une
maniére tenant compte des besoins des personnes de son 4ge.
En particulier, tout enfant privé de liberté sera séparé des adultes,
4 moins que 'on n'estime préférable de ne pas le faire dans
Fintérét supérieur de I'enfant, et il a le droit de rester én contact
avec sa famille par la correspon dance et par des visites, sauf
circonstances exceptionnelies;

d) Les enfants privés de liberté aient e droit d’avoir rapldement
accés & l'assistance juridique ou & toute autre assistance
appropriée, ainsi que le droit de contester la légalité de leur
privation deliberédevantuntribunal ou une autre autorité compé-
tente, indépendante etimpartiale, et & ce qu’une décision rapide
soit prise en la matiére.

Article 38

1. Les Etats parties s'engagent a respecter et & faire respecter
les régles du droit humanitaire international gui leur sont
applicables en cas de conflit armé et dont Ia protection s' étend
aux enfants,

2. Les Etats parties prennent toutes les mesures possibles
dans la pratique pour veiller & ce que les personnes n'ayant pas
atteint I'dge de quinze ans ne participent pas directement aux
hostilités.

3. Les Etats parties s'abstiennent d'enrbler dans leurs forces
armées toute personne n'ayant atteint I'dge de quinze ans.

Lorsqu'ils incorporent des personnes de plus de quinze ans mais -

de moins de dix-huit ans, les Etats parties s eﬂorce,m d'enrbler
en priorité les plus agées.

4. Conformément a I'obligation qui leur mcombe en vertu du
droit humanitaire international de protéger la population civile en
cas de conflitarmé, les Etats parties prennent toutes 'es mesures
possibles dans la pratique pour que les enfants qui sonttouchés
par un confiit armé bénéficient d'une protection et de soins.

Article 39

Les Etats parties prennent toutes les mesures appropnées
pour faciliter la réadaptation physique et psychologique et la
;émsertnon sociale de tout enfant victime de toute forme de né-
gligence, d'exploitation ou de sérvices, de torture ou de toute
autre forme de peines ou traitements cruels, inhumains ou dé-

gradants, ou de conflit armé. Cette réadaptation et cette ré-
insertion se déroulent dans des conditions qui favorisentia santé,
le respect de soi et la dignité de I'enfant.

Article 40

1. Les Etats parues reconnaissent & tout enfant suspecté
accusé ou convaincu d'infraction & la loi pénale le droit & un
iraitement qui soit de nature & favoriser son sens de la dignité
et de la valeur personnelle, qui renforce son respect pour les
droits de 'homme et les libertés fondamentales d'autrui, et qui
tienne compte de son &ge ainsi que de la nécessité de faciliter
sa réintégration dans la société et de lui faire assumer un réle
constructif au sein de celle-ci.

\2: Acette fin, et compte tenu des dispositions pertinentes deé
mstruments internationaux, les Etats parties veillent en

'pam culier:

a) Ace qu'aucun enfant ne soit suspecté, aocusé ou convaincy’
d'mfrac tion & la loi pénale en raison d'actions ou d'omissions qui
n etalem pas interdites par le droit national ou international au
moment U elles ont été commises;

b)Ace que tout enfant suspecté ou accusé d' infraction & Ia JIo:
pénale ait a\u moins le droit aux garanties suivantes:

i) Etre prés umé innocent jUSQU 'a ce que sa culpabilité alt bté
légalement étabhe,

ii) Etre mformé dans le plus court délai et d»rectement des
accusations ponées contre lui, ou, le cas échéant, par I'intermé-
diairedeses parents oureprésentants légaux, etbénéficierd'une
assistance 1undnq:§e ou de toute autre assistance appropriée
pour la préparatlon ¢t la présentation de sa défense;

i) Que sa cause sQit entendue sans retard. par une autorité
ou une instance judicaiice compétentes mdépendantes ¢t impar
tiales, selon une procéoure équitable aux  termes de la.loi, en
présence de son conseil ;unduque ou autre ¢ et, é moins que cela
ne soit jugé contraire & I'inérét supérieur de I'enfant ¢n raison
notamment de son 4ge ou de sa situation, en présence de ses
parents ou représentants Iégaux

iv) Ne pas étre contraint de témougner ou de s avouer cou-
pable; interroger ou faire interroger les témoins a charge. et
obtenir la comparution et I'interroyjatoire des témoins é décharge
dans des conditions d’égalité;

v) S'il est reconnu avoir enfrein; |a loi pénale fa|re appe! de
cette décision etdetoute mesure arrétée en conséqu'encedevant
une autorité ou un instance juducalm supérieure compétentes
indépendantes et impartiales, conform ément a la 10i;

vi) Se faire assister gratuitement J'un mterpréte s'il ne
comprend ou ne parle pas la langue utlhsée ;

‘vi) Que sa.vie privée soit pleinement r\aspectée a tous les
stades de la procédure. A\

-3. Les Etats parties s'efforcent de promouvonr I'adoption de
lois, de procédures, la mise en place d' autoniéa et d'institutions
spécialement congues pour les enfants suspectés accusés ou
convaincus d'infraction a la loi pénale, et en partic; ilier:

a) D'établir un &ge minimum au-dessus duque), les enfants
seront présumés n'avoir pas lacapacité d'enfreindre l) l0i pénale;

b) De prendre des mesures, chague fois que cela edit possible
et souhaitable, pout traiter ces enfants sans recourir a'la procé-
dure judiciaire, étant.cependant entendu que les di; ‘oits de
'homme et les garanties légales doivent }etre pleln ement
respectés. \

4. Toute une gamme de dnsposmons relatives notammen\t aux
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soins, & I'orientation et & 1a supervision, aux conseils, 4 la proba
tion, au placement familial, aux programmes d' éducation géné-
rale et professionnelle et aux solutions autres qu' institutionnelles
seront prévues en vue d’ assurer aux enfants un traitement
conforme 2 leur bien-étre et proportionné a leur situation et &
linfraction.

Article 41

Aucune des disposotions de ia présente Convention ne porte
atteinte aux dispositions plus propices 2 la réalisation des droits
de P'enfant qui peuvent figurer:

a) Dans la 1égisfation d'un Etat partie; ou

b) Dans le droit international en vigueur pour cet Etat.

DEUXIEME PARTIE

Article 42 ;
Les Etats parties s'engagent & faire largement conna‘trn les

principes et les dispositions de la présente Convention, pdr des

moyens actifs et appropriés, aux adultes comme aux en’fants

/

Article 43 : /

1. Aux fins d'examiner les progrés accomplis par les Etats
parties dans I'exécution des obligations contractées par eux en
vertu de la présente Convention, il est institué uh Comité des
droits de I'enfant qui s’acquitte des fonctions défmues Ci- aprés.

2. Le Comité se compose de dix experts de haute moralité et
possédant une compétence reconnue dans ledomaine visé par
la présente Cenvention. Ses membres sont /élus par les Etats
parties parmi leurs ressortissants et snégem a titre personnel,
compte tenu de la nécessité d' assure;r une répartition g-
éographique équitable et en égard auu principaux systémes
juridiques. . /

3. Les membres du Comité sont élus; au scrutin secret sur une
liste de personnes désignées par les’ Etats parties. Chaque Etat
partie peut désigner un candidat pa/rmi ses ressortissants.

4. La premiére élection aura lieus dans les six mois suivant la
dated’entrée envigueurde la présente Convention. Les élections
auront lieu ensuite tous les deiix ans. Quatre mois au moins
avant la date de chaque éler:tion, le Secrétaire général de
'Organisation des Nations Uinies invitera par écrit les Etats
parties & proposer leurs candndats dans un délai de deux mois.
Le Secrétaire général dresss‘ra ensuite la liste alphabétique des
candidats ainsi désignés, ©n indiquant les Etats parties qui les
ontdésignés, etla commumquera aux Etats parties a1a présente
Convention. /

6. Les élections ot lieu des réunions des Etats parties,
convoquées parle Sfjcrétalre général au Siege de I'Organisation
des Nations Unies/ A ces réunions, pour lesquelles le guorum
est constitué par /ies deux tiers des Etats parties,les candidats
élus au Comité f;ont ceux qui obtiennent le plus grand nombre
de voix et ia ma]omé absolue des voix des représentants des
Etats parties r;résents et votants.

6. Les menabres du Comité sont élus pour quatre ans. lls sont
rééligibles /5| leur candidature est présentée a nouveau. Le
mandat de’ cinq des membres &lus lors de la premiére élection
prend fin Jau bout de deux ans. Les noms de ces cinq membres
seront tlr« és au sort par ie président de la réunion immédiatement
aprés I/u premiére élection.

7. E/yl cas de déceés ou de démission d’'un membre du Comité,

/

ou si, pour tout.e autre raison, un membre déclare ne plus pouvoir
exercer ses fonctions au sein du Comité, I'Etat partie qui avait
présénte sa candidature nomme un autre expert parmi ses
ressortiss,ants pour pourvoir le poste ainsi vacant jusqu'a
'expiration du mandat correspondant, sous réserve de I' appro-
bation ciu Comité. '

8. Lss Comité adopte son réglement intérieur.

9. l.e comité élit son bureau pour une période de deux ans.

10 L.es réunions du Comité se teinnent normalement au Siége
de I'Organisation des Nations Unies, ou en tout autre lieu
approprié déterminé par le Comité. Le Comité se réunit
riormalement chaque année. La durée de ses sessions est d-

/éterminée et modifiée, si nécessaire, par une réunion des Etats
; parties & la présente Convention, sous réserve de I approbation

de I'Assemblée générale.

11. Le Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies
met a la disposition du Comité le personnel et les installations
qui lui sont nécessaires pour s’acquitter efficacement des
fonctions quilui sont confiées en vertude la présente Convention.

12. Les membres du Comité institué en vertu de la présente
Convention regoivent, avec 'approbation de I'Assemblée géné-
rale, des émoluments prélevés sur les ressources de I
Qrganisation des Nations Unies dans les conditions et selon les
modalités fixées par I'Assemblée générale

Article 44 ' K

1. Les Etats parties s’engagent & soumettre au Comité, par
l'entremise du Sesrétaire général de 'Organisation des Nations
Unies, des rapports sur ies mesures qu'its auront adoptées pour -
donner effet aux droits reconnus dans la présente Convention
et sur les progrés réalisés dans la jouissance de ces droits:

a) Dans les deux ans & compter de la date de I'entrée en
vigueur de la présente Convention pour les Etats parties inté-
ressés;

b) Par la suite, tous les ¢inq ans.

2. Les rapports établis en application du présent article doivent,
le cas échéant, indiquer les facteurs et les difficultés empéchant
les Etats parties de s’ acquitter pleinement des obligations
prévues dans la présente Convention. lls doivent également
contenir des renseignements suffisants pour donner au Comité
une idée précise de I'application de la Convention dans. le pays
considéré. ]

3. Les Etats parties ayant présénte au Comité un rapport initial
complet n'ont pas, dans les rapports qu'ils lui présentent ensuite
conformément & I'alinéa b du paragraphe 1 du présent article, &
répéter les renseignements de base antérieurement
communiqueés.

4. Le Comité peut demander aux Etats parties tous
renseignements complémentaires relatifs & I'application de la
Convention.

5. Le Comité soumet tous les deux ans a I’Assemblée géné-
rale, par 'entremise du Conseil é&conomique et social, un rapport
sur ses activités.

6. Les Etats parties assurent & leurs rapports une large diffusion
dans leur propre pays.

Article 45

Pour promouvoir I'application effective de !a Convention et
encourager la coopération internationale dans le domame visé
par la Convention:

a) Les institutions spécialisées, le Fonds des Nations Unies
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pour 'enfance et d'autres organes des Nations Unies ont.le droit
de se faire représenter lors de I'examen de |'application des
dispositions de la présente Convention qui relévent de leur
mandat. Le Comité peut inviter les institutions spécialisées, le
Fonds des Nations Unies pour I'enfance et tous autres organi-
smes compétents qu'il jugera appropriés a donner des avis spé-
cialisés sur 'application de la Convention dans les domaines qui
relévent de leurs mandats respectifs. Il peut inviter les institutions
spécialisées, le Fonds des Nations Unies pour I'enfance et
d'autres organes des Nations Unies a lui présenter des rapports

sur 'application de la Convention dans les secteurs qui relévent '

de leur domaine d'activité;

b) Le Comité transment, s'il le juge nécessaire, auxinstitutions
spécialisées, au Fonds des Nations Unies pour I' enfance et
autres organismes compétehts tout rapport des Etats parties
contenant une demande ou indiquant un besoin de conseils ou
d'assistance techniques, accompagné, le cas échéant, des
observa tions et suggestions du Comité touchant ladite demande
ou indication;

c) Le Comité peut reccomander & 'Assemblée générale de
prier le Secrétaire général de procéder pour le Comité a des

études sur des questions spécifiques touchant les droits de

'enfant;

d) Le Comité peut faire des suggestions et des
recommandations d’'ordre général fondées sur les
renseignenents regus en application des articles 44 et 45 de la
présente Convention. Ces suggestions et recommandations
d'ordre général sont tran-smises a tout Etat partie intéressée et
portées a |’ atten tion de 'Assembiée générale, accompagnées,
le cas échéant, des observations des Etats parties.

TROISIEME PARTIE
: _Article 46

La présente Convention est ouverte  la signature de tous les
Etats.

© Article 47

La présente Convention est sujette_a ratification. Les
instruments de ratification seront déposés aupres du Secrétawe
général de r Organisation des Nations Unies.

Article 48

N : R
La présente Convention restera ouverte & I'adhésion de tout
Etat. Les instruments d'adhésion seront déposés
auprés du Secrétaire général de I'Organisation des Natuons
Unies.

0

Articie 49

1. La présente Convention entrera en vigueur le trentiéme jour

qui suivra la date du dépdt auprés du Secrétaire général de
I'Organisation des Nations Unies du vingtiéme instrument de
ratification ou d'adhésion. '

2. Pour chacun des Etats qui ratifieront la présente Convention
y adhéreront aprés le dépdt du vingtiéme instrument de
ratification ou d’'adhésion, la Convention entrera en vigueur le
trentiéme jour qui suivra le dépodt par cet Etat de son instrument
de ratification ou d'adhésion.

Article 50

1. Tout Etat partie peut proposer un amendement et en déposer
te texte auprés du Secrétaire général de I'Organisation des
Nations Unies. Le Secrétaire général communique alors ia
proposition d'amendement axu Etats parties, en leur demandant
de lui faire savoir s'ils sont favorables a la convocation d'une
conférence des Etats parties en vue de 'examen dela proposition
et de sa mise aux voix. Si, dans ies quatre mois qui suivent la
date de cette communication, un tiers au moins des Etats parties
se prononcent en faveur de la convocation d'une telle confé-
rence, le Secrétaire général convoque la conférence sous les
auspices de I'Organisation des Nations Unies. Tout amendement
adopté par la majorité des Etats parties présents et votants & la
conférence est soumis pour approbation a|'Assemblée générale.

2. Tout amendement adopté conformément aux dispositions
du paragraphe 1 du présent article entre en vigueur lorsqu'il a
été approuvé par I'Assemblée générale des Nations Unies et
accepté par une majorité des deux tiers des Etats parties.

3. Lorsqu’'un amendement entre en vigueur, il a force
obligatoire pour les Etats parties qui 'ont accepté, les autres
Etats parties demeurant liés par les dispositions de la présente
Convention et par tous amendements antérieurs acceptés par
eux.

Article 51

1. Le Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies
recevra et communiquera a tous les Etats le texte des réserves .
qui auront été faites par les Etats au moment de la ratmcatuon
ou de I'adhésion.

2. Aucune réserve mcompat:ble avec l'object et le but de la
présente Convention n'est autorisée.

3. Les réserves peuvent étre retirées & tout moment par
notification adressée au Secrétaire général de''Organisation des
Nations Unies, lequel en informe tous les Etats parties a la
Convention. La notification prend effet & la date & laguelle est,
regue par le Secrétaire général. -

Article 52 .

Tout Etat partie peut dénoncer la présente Convention par
notification écrite adressée au Secretaire général de
L'Organisation des Nations Unies. La denonciation prend effet
un an aprés la date a laquelle la notification a été regue par le

- Secrétaire général.

Article 53

Lg Secretaire général de I'Organisation des Nations Unies est
designé comme depositaire de la présente Convention.

- Article 54

L'original de la presente Convention, dont les textes anglais,
arabe, chinois, éspagnol, frangais et russe font également foi,
sera deposé aupres du Secretaire général de "Organisation des

Nations Unies.

Enfoi de quoi ies plenipotentiaires soussignés, dument habili-
tés par leurs gouvernements respectnfs ont signé la présente
Convention.

~
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IYMBAIH MA TA AIKAINMATA
TOY nAlaloy

Ta ZupBaldueva omyv napoloa Zuppaon Kpdm

Enedn, otpugwva e ng apxEg nou dlaknpuooovial oTov
Karactratké Xapm twv Hvwpévov EBvav, n avayvopion
me eyyevoug afloripénelag kal Twv (owv kat avagalpeTwv
SiKawPATWY: GAWV TWV HEA®V ThG avBp®IIVNG OIKOYEVELQG,
anoteAei 10 Bepédo MG eAeuBeplag, MG SKkaoouvne Kat
mG EIPAVIIG OTOV KOO0,

‘Exovtag undym o1t ot Agol Twv Hvwuévav EBvav éxouv
Siaknpuel ex véou, otov' Kataotatkd Xapm, mv nlom
Toug ota BepeMwdn avBpwruva dikaidpara kal omy aflo-
npénea kat mv akla Tou avepwnou Kal £xouv anogaocicet
va npoaydyouv mv Kolvwvikh npdodo kat va kaBopicouv
KAAUTEPES OuvBnkeg {wvq HECA OTA NMAGIOW [ag HEYAAU-
TepNG eleuvdeplag,

Avayvwpifovtag 611 ta Hvwuéva ‘EBvn, omv Maykdowma
Aaknpun TV SKaWPATWV Tou avBpwrou Kat ong Sebveic
Ouverkeg yia Ta avBpomiva Sikawpata daknpuEav kat
ouppwwnoav 6N kabévag dixaoUtal va anoAappaver dAa
Ta dawpara kal TG eAeuBepleg Nou avaPépovTal 0e QUTES,
XWpi¢ kapia anoAutwg didkpion 1Biwe efaitiag MG PUARG,
Tou Xpwuparog, tou pUAOU, MG YAwooag, MG 8pnokeiac,
TV MOAITIKGOV TOU 1} AAAWV nenmoidnoewy, MG eBvIKAG 1
KOWVWVIKNG KATaywyhg, MG Mepoudiac, me yévwnone 1

~onotagdnnote dMng karagrtaong,

Ynevlupifovrag 6T, omv naykéoua Aaknputn twv Si-
KQWPATWY Tou avBpdnou, ta Hvwptva 'EBvn SakrpuEav
6Tt Ta nadid Swatolvral ewdikr) BorBela kat urtoompiEn,

‘Exovrag newbel 611 n okoyéveia évrag n BepeMmdng
povada mg kowvwviag xai 1o QuUOkG nepBailiov yia mv
avdnruEn Kkat mMv eunpepia SAwv Twv peAwv Mg, kat ISualtepa
TV NIABV, NPENEL va €¥ElL MV mnpooTacia kat My urmo-
ompiEn nou xpewletal yia va pnopéoet va diadpaparioet
nAnpéotara To pdAo ‘Mg omv kowdmra,

Avayvwpilovtag 6Tt To nadi, .yia TV appoviky avantugn
mMG MPOOWIIKOTNTAG TOU, MPEMEL va HEYAAWVEL HEOA OTO
OKOYEVEIQKS TIEPIBAAAOV, O, éva kAipa eutuyiag, ayamge
Kal karavénong, .

Enedn elval onpavikd va npoeTowacTel MANpwe 1o naidi
via va rioel pia atopua {wrh omyv kolvwvia kat va avatpagei
péoa oto nvelpa Twv davikwv nou daknplooovial gTov
Katraotatkd Xapm twv Hvwpévev EBvav kal aidikétepa
peoa oe nvetua gprvng, aklonpéneiag, avoxng, eAeubepiac,
loémTtag kat aAAnAeyying, _

"Exovrag undyn 6T n avaykn va rapaoxefei -oto nadi
ediki npootaocia eEayyéABnke om AwaknpuEn mg Mevelng
Tou 1924 via Ta dikawbpara Tou nadlol kal o AlaknpuEn

Twv Skawpdtwv tou nawdiol, mou uwoBémoe n levikn

Zuvéleuan oTig 20 NoepBplou 1959 kat ol avayvwpioBnke
omv naykéopa AlakipuEn via ta avBpaniva dikawpata,
oT0 SIEBVEG ZUpPWVO YIa TA AOTIKA Kai NOAITIKA dkalwpata
(1daitepa ota dpbpa 23 kat 24), 010 AEBvég IlUQwvo na
Ta OIKOVOMIKA, TA KOWVWVIKA Kai Ta MOAIMOTIKA SKaipata
(1Btaitepa 010 GpBPO 10) XAl OTO KATAGTATIKG KAt OTA AppdSta
dpyava Twv EISKEUHEVWY OpPYaVIOUWV Kal Twv . SlEBvav
OPYAVWOEWV TOU HEPYIVOUV Yia ™V eunuepia Tou naidiou,

‘Exovrag undyn 61, Onwg -avagépetal om Alaknpuln

Twv SKawpdTwy Tou nawdiol, "To nawi, Adyw Mg QUOKAG -

kKal dlavonTiig Tou avwpyd mrag, xpeidleral eidikn npo-
oTacia kai pEPva, CUPNEPAauBavopévng Kal MG VOPIKNAG
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npooraoiag, 1600 rniptv 600 Katl PeTd M YEVVINOR TOU',
YnevBwidovtag g datdkelq Mg AaknpuEng ya g
VOHIKEG Kal KOIVWVIKEG apX£G OXETIKA Je MV NpooTtacia kal
™V eunyepla Twv nawdiwv, edika éoov apopd mv wobeoia
Xal mv TonoBémon ot avadoXeC OWKOYEVEIEG Ot £Bvikd
kat &ieBvég enlnedo, g Satakelqg Tou ouUVOAOU TWV eAd-
XIOTwv xavovwyv Twv Hvwuévev EBvwv yia ™ Stolknom mg
Sikaioouvng yia avidikoug (Kavoveg tou Meklvou), xal mg
AlakiipuEng via My MPooTacia Twv YUVAK®V Kai TWV Tiaidiov

-0e nepiodo enelyovoaq avaykng kat évorAng cuppaing,

Avayvwpilovrag 6L oe OAeq TG XWPES TOU KOOUPOU
undpyouv naidid nou Jouv katw and WBialtepa SUOKOAES
ouvBnkeg, xat 6n elval avaykaio va 6095[ ora nadid aura
dairepn npoooy,

AauBavovrag dedvrwg undym mm onpacia Twv NOAITIOTIKAV
napadécewv kal aflwv kAbe Aaou ya Mv npootacia Kat
mv appovixr avanrugn tou naidiou,

Avayvwpllovtag ™ onpacia meg Siebvolg ouvepyaomq
yia m BeAtiwon Twv ouvenkev enig Twv naldiv oc Okeg
TI§ XWPEG, Kai 1daitepa OTIG UNO avanTtuln XWpeCS,

Tuppwvnoav 1a eENg:

MEPOS |
‘ApBpo 1

Ma toug okomnoug ™G napolcag ZUupBaong, Gewpeital
nadi k@be avBpwMvo ov HIKPOTEPO TWV SEKAOKTHL ETWV,
eXTOG EAV N EVIAKKIWOT ENEPXETAlL VWPITEPA, OCUHQWVA He
mv toxuouoa yia 1o nawdi vopobeoia.

]

‘ApBpo 2

1. Ta TupgBalrdpeva Kpdm unoxpeouvtai va oéfovral 1a
Sikawpara, nou avagépovrar omv napovoa IuuBacm Kat
va Ta eyyuwviar o€ Kd0e nawdi nou unayetal om dtkatodooia
Toug, Xwpiq xapia SiAkpion PUANRG, XPWHATOG, PUAOU, YAWLT-
0ag, BpNoKEiag, MOATK@WY i AMwv NenoBrioewv Tou nadloy
N TWV YOVEWV TOU 1| TWV VOUYIWY EKMPOCHITWYV Tou n mg
EOVIKIG, EOVIKIOTIKAG 1} KOIVWVIKAG KATaywync Toug, ™C
MEPIOUCIAKAG TOUG KaTAoTaong, meg avikavomrdg Toug, Mg
YEVWNOoNMG Toug 1y onolaodnnote AAANG katdotaong.

2. Ta ZupBaAropeva Kpam naipvouv 6Aa ta KatdAAnia
HETPQ WOTE va TMPOOTATEUETAl AMOTEAEOUATIKA TO maidi
£vav kaBe popgrig dlakpiong ” kUpwong, Bacouévng om
VOUIKT KQTAoTadm, OTG SpamplOMIES, OTIC EKPPACUEVES
anoyelq 1 OTIG MENOIBNOEIS TWV YOVEWY TOU, TWV VoWV
EKTMPOOWNWV TOU i TWV HEAWV NG OKOYEVEIGS TOU.

‘ApBpo 3

1. Z&e OAEG TIG AMOPACEIS TOU a®opouv Ta NMadid, €ite
autEg AapBavovtal and dnudoloug N 1Blwnikods opyaviapols
KOWVWVIKNG npootaociag, eite andé ra Swkaompia, TG dioi-
KNTIKEG apXEQ 1 and Ta vopoBeTikd épyava, npénet va

_}gyﬁévprc_n MpwTioTwG undym 10 cuPPépov Tou Nadiol.

2. Ta ZupBaAAdpevd Kpdm unoypeouvral va eEaogpahifouv
oto nawdi Mv avaykaia yia mv eungepia Tou npootacia kat
PpovTida, AauBdvovrag unoym Ta SKADPATA Kal TIC UNo-
XPEWOEIS TWV YOVEWV TOU, TWV ETITPOTIWV TOU i} TwV AAAWY
NPOCWNWV MNou ival voppa unevBuvor yi' auto, kat naipvouv
yia To Okomd autdév 6Aa Ta xkatdhAnha vopoBeTkd xat
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~ JIOIKNTIKA PETPAQ.
3. Ta ZupBalrdueva Kpdm pepyvolv woTe 1 AEtToupyia
TWV OpYavIoumV, TWV UMNPECIOV Kai TWV iSpUPGTWY nou
avaiapBdavouv nadid kat nou gival unevduva ya My npo-

0Tacia TOUG va £ival CUPPWVT HE TOUG KGVOVES TIOU £XOUV

Beoruotei and TG apuoddleg apxeg, Wlaltepa otov. TopEa
™me aoPaAelag kal mg uyelag kal o 0,7t agopa Tov apilbué
Kal TV appodIOTNTA TOU MPOCWTIKOU TOUG, Kafg Kat mv
urapfn pag KataAAnAng enonreiag.

‘ApBpo 4

Ta ZupBaAAiodpeva Kpdm' unoxpeouvrial va naipvouv 6Aa
Ta VOHOBETIKA, SloknTKa Kat AAka JETpa Tlou eival avaykaia
Yia TV EQApPUOY) TWV avayvwpiopuévwv omv napouvoa
TOuBaon ‘SKaWpPATWY. IMv MEPIMTWON TWV OIKOVOUK®V,
KOWWVIKGOV KAl TOATIO TGV SIKAWPATWY, nalpvouy Ta pétpa
auTd péoa ora opla Twv Ndpwv nou dabéTtouv kay, Onou
eival avaykaio, p€oa ota niaica Mg SieBvole ouvepyaosiag.

‘ApBpo 5

Ta ZupBairdpeva Kpdm oéBovral Ty euBuvn, 1o Sikaiwpa
Kal To KGBRKOV TIOU EXOUV Ol YOVEIG 1, Katd neplntwon,
1a PEAn MG Sleupupévng olkoyéveiag 1| MG kowomrag,
onweg npoBAdneral- and t1a vomkd €Bwa, ol emnitponot 1
aAha npdowna nou éxouv voppa v eudovn yia 1o nawi,
va Tou napdoyouv, Kara Tpéno nou va avianokpivetat omv
avantuin Twv KavoTHTWV Tou, TOV NPOOAavaToAIoHO Kal TG
KATGAANAEG OUUBOUALG via TV AoKNOM Twv SKaWHATWY
nou Tou avayvwpilet n napovoa IuuBaon.

‘ApBpo 6

1. Ta ZupBaropeva Kpam avayvwpifouv 6Tt kdBe nadi
Exel eYYevEQ dwaiwpa om T

2. Ta ZupBaiiépeva Kpam pépn eEaopahifouv, 010 PETPO
Tou duvartoy, mv emPBiwon kar My avantugn Tou Naidlow.

‘ApBpo 7

1. To nadi eyypagetat 0to Anflapxeio apéowg peTd ™
‘yévwnon tou Kat Exet and ekefvn m omyun 10 Sikaiwpa
ovopatog, To dikaiwpa va anokmoet Bayéveia kal, OTo
© pETpo Tou Buvatol, To dikaiwpa vd yvwpilel Toug Yovelq
TOU KAl va avatpagei and autouc.

2. Ta ZupBaAdueva Kpam peppvolv yia ™ 8éon oe
£QApUOY QUTOV TV SIKAWLATWY, JUHPWVA JE TV EBVIKY
vopoBeaia Toug kal e Ti§ UNOXPEMOELS MTOU Toug eruBalouv
ol loxuouoeg 0 autd 1o nedio diebveig ouvBnikeg, aitepa
oTIC NEPINTOOELG KATA TIC onoieg, eAAeidel autwv, To nadi
6a nTav anartpig.

"ApBpo 8

1. Ta ZupBaiioueva Kpdm avaiappdvouv v unoxpéwon
va o£ovral To Sikaiwga Tou nawldiol ya Suampnon Mg
. TAUTOMTAG Tou, oupnepthappBavouéviov TG 1BayEveldg Tou,
TOU OVOUATOG TOU KAl TWV OIKOYEVEIOK@V OYECEWV TOU,
oNWeS autd avayvwpilovial and To vOpo, Xwpic niapavoun
avauen.

2. Eav éva nadi orepeital nupavoua optopEva | 6Aa Ta
OTOlYXEIG NMOU CUVIOTOUY TV TAUTOTTA Tou, Ta ZuuBaliopeva

Kpdm ogeilouv va Tou napdoyouv KatarAnAn unootmpiEn
KaQl npootaocia, WOTE N TAUTOTA TOU va anokaractalel
TO GUVTOUOTEPO Buvarodv.

‘ApBpo 9

1. Ta TupBaldueva Kpdm pepipvolv wote 1o naidl va
unv anoxwpllerar and toug yovelg tou, napd m BEAnOY
TOUG, €KTOC eV O apuddIEq apxeg anogacioouy, HE TV
smupUuialn dikaotkng avabewpnong Kai SUHPWVA UE TOUG
epappoldpevoue vopoug kat dladikaoieg, 6T 0 XWPIOPOG
autog elval avaykalog yia To ouugpépov Tou Tiadiol. Mia

TEToa aréxpaon urnopel va givai avaykala oe EIBKEG NEPI-

MIWOELG, Ya napddelyya d1av ot yovelg kakopetaxetpilovrat
i} napaugeiouv 1o nawdl, | 6Tav fouv XWPIOTA Kat TIpENEL
va AngOel anodgaon Oxetikd pe Tov TOMO diagowviic Tou
nadiou.

2. Ze OAeQ TG MEPNTWOEIC TMOU TPoPAEmovIal omv
napdypago 1 Tou napdvtog apBpou, 6Aa 1a evdiapepdueva
HEPN MPEMEL va £XOUV Tr} SUvVaTO™TA VA CUUHETEXOUV OTIQ
S51adkaoieg. kal va yvwoTtonolouv TG andyelg toug.

3. Ta ZupBaModueva Kpam otfovial To Siaiwpa Tou
nawdiod nou gl xwptotd and toug Suo yovelg Tou 1 and
Tov évav ané autolq va dlampel KaQVoviKa NMPOOWIIKEG
OXEOEIG KAl va £XEL QUEON £nagy| pe Toug duo Yovelg Tou,
EKTOG EQV QUTO Eival QvTiBETO e TO-OUNPEPOV TOU Nadiow.

4. 'Otav o Xwplopoq eival anoTéAeoua PETPWY mou £Xel
ndpet éva JupBaloduevo Kparog, onwg n kpdmon, n ¢u-
Aakion, n ekopia, n angiaon 1 o Bavarog {oupnepiAapupa—
vopévou Tou Bavatou ané ornowdnnote aitia, o onolog
eMABE KaTd 1O XpOvo Kpamaong) twv 300 Yovewv 1} Tou
£vég anod autoud 1) Tou nalioy To TupBardpevo Kpdrog
Sivel, perd and aimon, otoug Yoveig, oto nadl 1, eav
XPEIQCTEL, O £va AAAO PEAOG NG OIKOYEVEIDS TIG OUCIWBELQ
NANPOPOPIEG OXETKA HE TOV TOMO bTIoU BpiokovTal To andv

. HEAOG 1) Ta amnédvia péAn MG OKOYEVEWG, EKTOG €AV 1)

anokdAuym Twv rAnpogopwyv autwv Ba eivat emiya ya
v eungepia Tou adlol. Ta ZupPalidpeva Kpdm ¢po-
vTiZouv eEAAAOU WOTE N UNOBOAY, EVOC TETOIOU GIMHATOC
va pnv eMoUpeL SUOUEVEIC OUVENEIEG V1A TO EVIIAPEPOUEVO
i 1a evdapepdueva npdowna.

‘ApBpo 10

1. Zoupwva ge My unoxpEwon Twv TupBaldpevav Kpa-
Twv duvauel g napaypagou 1 Tou apBpcu 9, kGBe almon

. and éva naldi n and Toug yoveiq Tou yia mv eloodo oe

éva Tuppaiiéuevo Kpartog i} my £E0do and autd ye okond
TV.OlKOYEVEIAKT enavevwon avTyetorileral and 1a Iup-
BaAhopeva-Kpam pe Betikod nvedpa, avBpwmoud kat Taxu-
mto. Ta ZupBaiiopeva Kpdm ¢ppovTilouv emniéov wote
i -UoBoAn piag Tétolag almong va unv emoupel SUoeveiq
OUVETIEIEG Y1a -TOV QIToUvTa 1} yia Ta PEAN. Mg omovévsu.'lq
TOUu.

. 2. To nadl Tou ortoiou ot ydveig diapévouv ot SiapopeTkd
Kpdm £xet To. dwkaiwpa va diampel, £k16¢ eEapeTkOV
MEPITTGOEWY, TIPOOWTIKEG OXEOELG KOL TAKTIKY) AUEDT NPT
pe Toug 8Uo yoveig Tou. INa To oKomnd aUTOHV Kal CuPwva
HE v unoypéwom fou Baplvel Ta -TupBalkdpeva Kpam
Suvauet mg napaypdgou 2 Tou @pBpou 9. Ta TuuBardueva

- Kpam oéBovrar o Swkaiwpa mnou Exouv Ta naldl kat ot

yoveig Tou va eykaraheiyouv onoladinors X@pa, OUMME-
plAauBavopévnis me XmPag autol Tou iSlou Tou ZuppaA-

'
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AGpEVOU KpdToug kat va eMaTpéouv om Sikny Toug xwpa.
To Saiwpa EYKaTAAEWNG onolaodinoTe xwpag HRopel va
AQMOTEAEDEL QVTIKEINEVO HOVO TWV TEPIOPIOURWV TIOU OpilEL
o vopog kai mou elvar avaykalot yia mv npootaoia Mg
eOVinG aopaieag, ™G Sndowag TaEnG, ™G dnuoaag
uyeiag kdi Twv Snudowv NBeV, N TwV BIKAWHATWY Kal Twv
EAEUBEPLOV TV AAAWV, Kal TTou elval oupBaTtol ge Ta unoAolna
Sikawpara nou avayvwpllovrar omv napodoa Zoupaon.

‘Apbpo 11

1. Ta IuuBalépeva Kpam nalpvouv pétpa evavriov Twv
QBLIITWV PETAKIVOEWV NABIGv oTo eEWTEPIKG Kal evavTiov
m¢ un enavodou Toug.

2. Na 1o okomd autdv, Ta IupBaridueva Kpat euvoouv
™ ouvaym SYep®V 1) TIOAUWMEPGDV CUHPWVIGV 1} TV Tipo-
oxQPNoM oG Ndn UNAPXoUOES CUNPWVIES.

‘ApBpo 12

1. Ta TupBai\épeva Kpdm eyyuwviat oto nawdi nou £xel
wavomra Sakpliong 1o Sikalwpa eAsUBepng EkPpaang mg
YVWHNG TOU OXETIKA {ie omnotodrinote Bépa mou To agopad,
AapBavovtag undyn Tig anoyerg tou nawdiol avaioya pe
mv nAkia Tou kat pe To BaBd WPIPHOTTAG Tou.

2. Ma 10 okoné autév Ba npénet Blwg va Slvetal oto
nadi n SuvaTéTa Va GKOUYETAL GE OnoladninoTe SIOKNTIKY
1 dikaoTikh Sadikaoia Mou To apoped, elte apeoa elte péow
£VOC EKMPOOWNOU 1) EVOG appddiou opyaviopol, kata Tpono
oupBatd pe Toug SladikaoTikolg Kavoveg ™G BVIKIRG vo-
pobeoiag.

‘ApBpo 13

1. To nad{ £xet o dikalwpa me eAcubepiag MG Ekppaong.
To Sikaiwpa autd nepappavel mv eAeubepia avalnmong,
AMUYME kat S1adoong NANPOPOPILYV Kal IBEWV OMOIoUdNROTE
€idoug, avekapMTWG CUVOPWY, UTO HOPPY) IPOPOPIKY, Ypa-
nm f TUnwEévn, 1N KAAMTEXVIK 1 us onoto6nnore aAho
HECO TNG EMAOYAG TOU.

2. H aoknom Tou SIKAWLATOS auToU Prtopel va anoTEAETEL
QvTIKEEVO POVO TwV TEPIOpIOH@Y Nou opifovrat and 1o
vOpo Kal Trou gival avaykaiot:

a) Ta 1o oeBacpd Twv dSkawpdtwv Kat Mg undingng
Twv AAAwv 1 '
© B) Na m Staguiagn Mg eBvikig aopéAeiag, Mg dnuodaiag
T4Eng, Mg dnuoowg uyelag kal Twv dnudéowy nbwv.

"ApBpo 14

1. Ta ZupBaMépeva Kpdm oéBovral 1o Swaiwpa Tou
nadlou ya eXeubepla oxkéyng, ouveldnong kat Bpnoxeiag.
2. Ta ZupBaldueva Kpam oéBovral To dikalwpa kal To
Kafrkov Twv YOVEwv 1, katd TNepintwom, Twv voppwy
EXKNPOCHNWY Tou naidlol, va 1o kaBodnyolv omyv- Goknon

Tou napandvw SikawpaTtog Katd Tpéno nou va avrano--

Kpivetal oV avantugn Twv KavoTiTwy Tou:

3. H eAkeubBepia Mg MAwong Mg Bpnokeiag Tou I Twv
nenoBrioe@v Tou prnopel va unokeitar pdvo oToug TEPLO-
plopouc nou opilovral and To vopo kal nou eival avaykaiot
via m dagpuialn mg dnudowg acgaiciag, MG dnudaiag
TGENG, ™M dnpoowag uyeiag kat Twv dnudciwy nbwv, 1N Twv
EAEUBEPIOY KAl TWV BepeAwdAV SiKaWPATWY Twv AAALV.

‘ApBpo 15

1. Ta TwuBaropeva Kpdm avayvwpilouv Ta Sxaivpara
Tou naidloy otV eAeubepia Tou va ouvetaipifetal kal Tou

VO OUVEPXETAL EPNVIKA.

2. Aev TiBevial NEPLOPIOMol yid TV Goknom Twv SKauw-
HATWV QUT@V, EKTO and autolg mnou oplfel o vopog Kal
nou elval avaykalot ot a dnpokpatikn xovwvia, Npog 1o
ouppEpov ME £6VIKNAG aopdieiag, Mg dnudoiag acpalelag
1 mc Snuociag Tagng ¥ yia myv npootaocia Mg dnuéoag
uvelag 1y Twv Snudowy NBov, 1 TWV SIKAWHATWY KAl TWV
EAEUBEPILY TWV GAAWV. '

‘ApBpo 16

1. Kavéva nadl Sev propei va anoTeAECEl avTKeievo
aubaipemg iy napavoung engyfaong omy ST Tou fwr,
OV OKOYEVELG TOU, OV KaTolkia Tou 1 o akAnAoypagla
Tou, OUTE MAPAVOUWV TPOOBOAGV TG TWNG KAt MG unb—
Anyrig Tou.

2. To nawl Sikaoltal va npogtateUetal and 1o vouo
évavTl TETOwV eMEPPACEWV 1y MPOOROAGLV.

‘ApBpo 17

Ta ZupBalépeva Kpdm avayvwpifouv ™ ongacia tou
£pYOU MOU ETUTEAOUV TQ WEOQ MAQIKAG Evmuépwang Kat
ppovTiouv woTe To Nadi va éxel Mpdofaon 0e EVNUEPWON
Kal Ot UAKO, nou npoépyovial and Sdgopeq eBVIKEG Kat
Siefvelc Myég, 1Biwg ¢ auTd NoU anooKorouv oV Npoa-
YWY, TG KOWWWVIKAG. TIVEUHATIKAG Kai nlwng eunpeplag
Tou, KaBWS Kal TG CWUATIKNAG Kal Mveuuatng uyelag Tou.
Ma 1o oxomnd autdv, Ta IupBaridpeva Kpdam:

a) EvBappUvouv ta péoa palikig evnuépwong om dadoon
NMANPOPOPIDY KAl UAIKOU MOou napouciafouv KOWVWVIKY Kal
nolTioTik Xpnowémra yia 1o naidi kat nou eival clupwva
HE TO nvelupa Tou Gpbpou 29.

B) EvBappuvouv ™ Biebvr| cuvepyaoia ia v napaywyn,
avtalhayr kat S1a300m MANPoYPOPIwV Kal UAIKOU auTtol Tou
TUMou, NOU NMPOoEPXoVIal and SAPOPEG MOAITIOTIKES, EOVIKEQ
Kat SlEdveic nNnyEQ.

y) EvBappUvouv myv napaywyn kat m diaddoon naléu(wv
BiBAiwv.

3) Eveoppuvouv Ta pEoa palikig evnuépwong va Aaupa-
vouv 13aiTepa UNdYn Toug TG YAWOOOAOYIKEG avAYKES Twv
autéyxBovwv nadlwv N Twv nadwy mou avﬁxouv oe ua
jelovomra.

e) Euvoouv myv enekepyaoia KGTOMT])\&)V KateuBuvTriplwv

" apy@v Mou va Npoopi{ovTal Yia my npootagia Tou naidiou

and myv evnuépwan kai To UAIKG nou BAGnTouv My eunjepia
Tou, AapBavovrag undyn g daTakelg Twv apdpwv 13 Kai
18.

‘ApbBpo 18

1. Ta ZupBaAAopeva Kpdtm kataBdAlouv kafe Suvam)
npoondtela yia myv e£ac@paiion mg avayvepiong me apxng,
oupgwva Pe My onoia kat ol dUo yoveiq eival and Koivou
ureUBuvol yia Ty avatpodn Tou nawdiod kal mv avantugn
Tou. H guBlvn yia mv avarpo®rn Tou nawdiou kat yia mv
avarnTtuEy Tou aviKEeL KaTd KUPLO AOYO OTOUC YOVEIG 1), Katd
NepiNTWOoN, 0TOUG VOUIHOUG EKTIPOCWIOUS Tou. T0 OuppEpoV
Tou naidloy Npénel va anotelei M Baoikn Toug pEptuva.
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2. M@ My £yyunon kat myv mnpowsnon Twv SIKaWwHATwY
nou exgpalovral omyv napouca TupBacn, Ta ZupBaiiopeva
Kpam napéxouv TV KAatalAnhn Bondeia oToug YOVEI§ Kkal
~ OTOUG VOUIIOUG EXKMPOOMNOUS Tou nadlol, KaTa MV EXTE-
AEOT] TWV KaBNKOVIWV TOUG Yia TNV avatpogr tou nadio,
xat eEao@aiifouv T Snuioupyla opyaviojov, 5pupaTewV Kat
UTNPEQIOV ETIPOPTIOPEVWV VA UEPIIVOOY YIa TV gunyepla
Twv nadiwy.

3. Ta ZuuBaMrodpeva Kpdm AapBavouv dAa ta KatdAAnAa
HETpa npokewevou va ekacpaiicouv oTa naidla Twv onolwv
ot yoveic gpyalovial To Sikaiwpa va enwgelolvial anod ng
vmmpeoiec kar Ta 15plpata QUAaENG naidiov, epdoov Ta
nadid MAnpolv TOUG arMaTOUEVOUG OpOoUG.

- 'ApBpo 19

1. Ta ZuuBaMoueva Kpam AauBavouv OAda Ta kKatGAAnia
vouoeenxu SIOIKNTIKA, KolvwVIKa kat exnaldeutika pétpa,
MPOKEWPUEVOU va MpooTatevoouv To naidl and kade popen
Biag, NMpooBoARG 1 PIAIOTIPAVILY CWHATKGV 1) TIVEUHATKMV,
EYKATAAEWNG 1) MApaUEANONG, KAKNG HETAXEIpIoNG 1 expe-
TahAeuong, oupnepthapBavopevng me oefouaAng Biag,
KaTd 10 XpOvo nou BpiokeTal und my enyéAela Twv YOvEwY
Tou 1} Tou £vOg and Toug SUo, Tou 1 TWV VOUWWY EKTIPO-
oWNwWv Tou 1y onoloudRNOTE AMouU Tpoo@nou aTo ofolo
10 éxouv eumoTeudel

2. AuTd Ta TIPOOTAaTEUTIKG pPétpa Ba TipEnet va nepiap-
Bavouv, dnou xpelaleTal, anoteAeopankeég dadkaoieg yna
MV EKNOWNON KOIVWVIKGV NIpOYPapudTwy, nou 8a anooxo-
nolv oMV Napoxn Mg anapaimmg urnoompiEng oto nawl
Kat O aQuToUg Ol OMoiot £xouv MV EMHEAEG Tou, KaBwQ
KQl yia GAAEC HOpPEC Mpdvolag Kal ylia To Xapakmpiopo,
™V avapopd, TV Napanoprtry, my avakpian, mv nepidaiyn
Kat my napakoioudnon me eEEMENRG TOUg OTIC MEPUTTWOELS
KQKRC HETaXEipong Tou nadlol mou Teptypdpovial Mo
navw, Kai, 6rnou xpeldletat, yia dadikaoieg SKaoTIKRG Na-
peuBaong.

"ApBpo 20

1. KaBe naidi mou otepeital Mpoowplvd 1 oploTIKA TO
OIKOYEVEIGKO Tou TMepiBAAAoV 1} TO oroio yia 1o 5ikd Tou
oupgépov dev eivat duvatédv va napaucivel oto nepPariov
auTo SiaioUTal eidkry NpooTacia kat Bonea&a EK HEPOUG TOU
Kparoug.

2. Ta Tuppairdpeva Kpam npofAénouv vt ‘autd. 10 nadi

LA EVAAAGKTIKT| ETIUEAELD, CUNPWVA HE TNV EBVIKY vouoeemg

TOUG,.

3. Aum n enpéiela Pnopel va €xel, HETAEU AMwv, ™ .

popPry MG TonoBEmong ot pia oikoyévela, Mg KAFALAH
Tou 1oAhaukoU Bikaiou, e uoBeoiac 1, 0 nepinTwom a-
vaykng, m¢ TonoBémong oe £va kaTaAAnio yia mv ne-
piotaon idpupa yia naldtd. Kara mv emioyy avdpeoa o
auTég TIG AUCELG, AauBaveTtal dedvTwg unodyn n avaykn pag
ouvéxelag omy exnaideuon Tou nadiol, kabmg kat n eIk,
_ OpNOKEUTIKA, TIOATIOTIKA Kat YAWOOOACYIKY) KATaywyn TOu.

‘ApBpo 21

Ta TupBaridpeva Kpdm nou avayvwpilouv kavn emipé-
mouv ™V uoBecia SracPalifouv OTL EKEVO Moy AapBavetat
NEWTIOTWS UROYN OV TIPOKEWEVN TMEPIMTWON Eeivat 1o
OUHPEPOV Tou NABIOU Kat:

a) Mepyivouv ®ote n uoBeoia evog naiblolt va pnv
ENITpENETAL Mapd pévo and TG apuodleq apx£éc, ot onoleq
anogalvovTal, oUHPwvVa PE TO VOO KAl HE TIG EPAPUOLOHEVES
Sladikaciec kat ent m Bacel SAwv Twv aflOTHOTWY CXETIKWV
nAnpogopwyv, €av n woBeoia eival duvam ev ogel ™MQ
Kataotaong Tou nadlol. e OXEOoM Pe Tov Tatépa Kal m
UNTEPQ TOU, TOUG OUYYEVEIG TOU Kai TOUG VOUIHOUG EKMPO-
OWNOUG Tou Kai £4av, epbdoov autd anaiteltal, Ta evBiage-
pépeva npdowna £dwoav T ouvaiveor] TOUg Yla v, ulo-
Becia, &xoviag yvaon Twv NpaypdTwv Kai PHETA and - mv
avaykaia napoyry ouppouAwv.

B) Avayvwpllouv 6T n wobBeoia oo efwTepd propel va
avTeTwnodel wg éva aMo peco eEaopdhiong oto nadl
me avaykalag gpovTidag, £dv autd dev pnopel va Torno-
BemBei o pia avadoxn 1 o€ pia uoBetovoa OWOYEVELA 1)
va avatpagel owoTd om xwpa MG KATaywynig Tou.

Y) Meppivolv @ate, ge nepintwon uobeoiag oo efwte-
pd, To nawl va anoAaufaver Twv {Biwv NPOCTATEUTIKWY
HETPWY Kt Mpodiaypad®v HE EKEiva TOU UMAPXOUV OomV
neplntwon e6vikng ulobeaiag.

&) Naipvouv.6Aa Ta kaTaAAnAa pETpa yia va diaogaiicouvv
6T, 0¢ NEPINTWON SlakpaTikig uiobeoiag, n Tonofemon Tou
nadiou Sev anoAnyel oe avappooTo UNMKO 6PeAROG YlG Ta
npdéowna nou elvat avaprypéva o auty.

£) NpowBolv ToUg aVTIKEYEVIKOUG OKOTIOUG TOU napévroq
apBpou e M olvaym SYEP@V 1) TOAUPEPGV BIAKAVOVIOUGV
1 oupPWVIRY, avaAoYQ {E TV NEPIMTWAN, Kat Npoonadouy,
péoa ¢ autd Ta NACO, va EMTUXOUV Ol TONMOBETOELG
nadov oTo EEWTEPIKO va NpayuatornoouvTat and appddieg
apxéc 1 apudda 6pyava. '

‘ApBpo 22

1. Ta SupBairdpeva Kpdm naipvouv Ta KQtaAAnia pETpa
NpoKewévoy éva naidi, To oroio emfnTel va anokMoeL 10
VOHIKO KQBEOTWG TOU npéocpuyo ) nou fewpelral npdoPuyag
Suvapel Twv Kavovwv Kal Twv S1adIKacDV "TOU OXUOVTOG
Siefvolc 1 eBvikols Bikaiou, EiTe auté eivar povo Eelte
ouvoSeleTal and Toug YOVEIG Tou iy anéd omolodnnote dhho
npéowno, va xaiper Mg Ka'rdx)\n)mq npooTaoiag Kai av-
8pwmioTikAg BoriBelag, Mou Ba Tou EMTPEYOUV VA anoAay~
Bavel Ta dwawwyara Tou Tou avayvwpi{ouv n mapouca
SupBaon kal Ta AAAa diebvry dpyava TA OXETKA e Ta
Skaiwpata Tou avBp@nou 1 avBpwmoTikou xapcxmpa ota

onoia HETEXOUV Ta ev Adyw Kpam. .

2. l'a 10 oxond autdv 1a ZuuBaMépsva Kpam ouvep-
valovial, 4nwg autd To kpivouv avaykaio, Ot OAEG TQ
npoonaeelec nou yivovtal andé tov Opyavioud twv Hvw-
psvmv E@viv kai toug dAioug appodioug dlakuBepvnTikous
i un KuBepvnnKouq opyaviopousg nou ouvepyalovratl ye Tov
Opvaviopd Twv Hvwpévav EBvV, MPOKEWEVOU va Tpo-
OTaTeEUoOUV Kal va Bondnoouv Ta naldid nou Ppiokoviai o

- TIgpOpOIa KATAGTAOT), KAl NPOKEWEVOU va avainToouy Toug

yoveic 1} @\Aa péAn ™G oikoyévelag kabe naidlou npdoguya
Kal yi\a. va OuAAéEouv MAnpogopieq avaykaieg ya mv e-
navévwon Tou naildiot pe v owoyEVEd Tou. Ze neplrwon
nou oUTE O MATépag -ouTE 1 UnTépa oUTE kavéva dllo
HEAOC ™G OKoyévelag eival duvatov va aveupeBel, To nawdi
£xel diaiwpa va TUXEL TG iSlag RpooTaciag Moy NapexeTat
OE 0T0I0BANOTE GAAO NaBi OTEPNUEVO OPLOTIKE 1) TTIPOoWPIVE
TOU OIKOYEVEIGKOU Tou TMePIBAAAOVTOG Yia onotovdninore.
AdYo, oUppwva ye TG apxég Mg napoloaq EuuBaonq
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‘ApBpo 23

1. Ta ZupBailropeva Kpam avayvwpl{ouv OTL Ta fveu-
HaTIKWG 1) owpaTKwG avarmpa naldia npénet va didyouv
TANEN Kai alonpemnr {wr), O CUVONKEG oL oToleg eyyuwvTal
mv aflonpéneld Toug, guvoolv v autovopia Toug Kal
SlEUKOAUVOUV TV EVEPYO OUMHETOXN Toug ot {wn Tou
© ouvdiou.

2. Ta ZupBaMdpeva Kpdm avayvwpilouv 10 Sikalwpa
TV avarmpwv nadiov va Tuyxavouv eldiknig ¢ppovridag xa
evBappuvouv kal eEaoc@aiilouv, 010 PETPO TwV Habéopwv
nopwv, Mv napoyn, HETa and aimon, ota avarmmpa naidia
mou MANPOUV TOUG anaiTOUUEVOUS GPOUS KAl OE QUTOUCS MoU
1a éxouv avaAdBel, pag BorBelaq MPOOCAPUOCHEVNG oMV
KaTaotaon Tou naibiol Kai OTIG MEPIOTACES TWV YOVEWV
TOU 1) aPT@V OToug ornoloug ta £xouv EPTIOTEUDEL.

3. Ev olel Twv edikdv avayk®v Twv avarmpov nadidv,
N XOPNYOUEWVT CUPWVA PE TV NAPAYPaPo 2 ToU NApOVTOS
apbpou PBonBeia- napéxetrat dwpedv, epdoov autd eivai
Suvaro, KATomnv UMOAOYIOHOU TWV OWKOVOUIK@WY MOpWY TWV
YOVEWV TOUG KAl QuTWV OToug onoloug £Xouv epmoTeudel
to nadi, kai oxeddleTal katrd TéTolov TPOMO WOTE TA
avampa nawldid va £xouv anokAewoTiky npdéoBaon omv
eknaldeuon, omv ermpdppwon, omv nepibaiym, omv ano-
KATaotaom avarmpwv, oMV ENAYYEANATIK exnaideuan kat
OTIG YUXAYWYIKEG SpacTplOMITEG, ETOL NOU va EMTUYXG~
vetal n 600 To Suvatov MANpPEoTepn Kolvwvikn évrakn kal
NPOCWIKI Toug avantuEn, cupnepiiappavouévne me no-
MUOTIKAG Kat MveupaTikie Toug eEMEnG.

4. Méoa oe nvedua deBvoug ouvepyaoiag, Ta ZupBah-
Adpeva Kpam npowBolv mv avrailayr) KatdAAnAwv nin-
POYPOPIDLV OTOV TouEa MG NMPOANMTIKAG NeplBaiyme kar Mg
aTPIKNG, WUXOAOYIKIIG Kal AEITOUPYKTG Beparteiaq Twv a-
vampwv nawdiov, supnepiapBavouévng meg diddoong xai
mG npodoBaong oG MAnpogopleq NoU aPopolv TG HeBd-
Soug anoxkaraoraong avarmpev Kal TIC URnpeoieg enay-
YEAUATIKNAG kaTdpTiong, He okond va enitpanel ora Iup-
BaAlAopeva Kpadm va BeAtiwoouv mig Suvardmieg Kai Tg
appoddémiég Toug kal va dleuplvouv v MEipa Toug ot
auTtoug Toug Topeiq. X' autd 1o nedio AauBavovtat diaitepa
unoym ot avdykeg Twv und avantuEn xwpav.

‘Apfpo 24
1. Ta ZupBaAidpeva Kpam avayvopifouv 1o dikalwpa

Tou nabio’ va anoAauBavel To kahutepo duvatdv eninedo
uyelag Kat va enw@eleital and TC UMNPECIES aTPIKAG

feparneiag kai anokardoraoms avaminpwy. Ta ZugBarAdpeva.

Kpdm emdiokouv va diaopahicouv To 6Tt kavéva nadi dev
8a otepeital 1o Skaiwpa NPOoRaoNS oG uUTMpEOCieg auréq

2. Ta ZupBaAAdpeva Kpam smbiwkouv va - e§acpaiicouv
mv NA”RPN epappoyn Tou napandve dikaiwpatog kat 15iai~
Tepa Nalpvouv Ta katalAnia pygtpa via:

a) Na peiwoouv ™ Bpe@ri Kat naidkn evncnuérrrru

B) Na e§aogpahioouv 0t kdBe naidi mv anapaimm ATPIKT
avTiAnym kat nepiBaiym Sivovrag Eupaon omv avdnm&n
™G oToeuwdoug nepibaiymg.

y) Na aywviotodv katd mg acfévelas kai ™G Kakhq
dlatpoPnq kal péca ota nAgicta mg OTOXEWSoug Nepi-
GaAymg, ye v egapuoyn -avdueca gra dAa- me Ndn
Slabeoyng texvoloyiag kat ge Mv napoxr OpERTIKWY Tpo-
Pwv kat kabapou noapoy vepoU, Aauiavovtag undyn Toug
KivdUvoug ™S poAuvong Tou Quaikoy TEPIBAAAOVTOG.
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8) Na efaogalioouv OTIC UNTEPES KATAAANAN nepiBaAym
NPV Kal HETA anod TOV TOKETO.

£) Na prtopolv OAeg ol opddeq ™M¢ Kowvwviag, IaitEpa
ot Yoveic kai Ta naldid, va evnuegpwvovial yia Ta 6£uata
m™¢ uyeiag kat MG datpoeng Tou nawdlov, via Ta NAEOVE-
KTMUAaTta Tou Quool BnAacuou, v uytetviy kai v Kaba-
pOMTIa Tou MEPPBAAAOVTOG Kal TV MPéAnym Twv atuxn-
uatwy kat va Bplokouv unooTpIEn om Xpron Twv napanavw
BacKWV YVWOEWV.

o71) Na avantufouv My NMPoAnnTiKn TP gpovTida, mv .
kaBodnynon Twv Yovéwv kdl mv exnaideuon kat g urnn-
PECIEG TOU OKOYEVEIGKOU TPOYPApaTiouou.

3. Ta TupuBaldpeva Kpdm naipvouv 6Aa 1a KataAinia
Kal anoTEAECHATIKA PETPA Yia va katapynouv ot napado-
OIaKEG NPAKTIKES Mou BAdnTouv MV uyela Twv naidlwv.

4. Ta IupBalidueva Kpam avaiauBdvouv my unoypéwon
va npowbnioouv kat va evlappuvouv m dieBv cuvepyaoiaq,
WOTE va emrUxouv oradiakd mv TMAnRen npaydatonolnon
Tou dwaiwparog mou avayvwpiletal oto napdv Gpbpo. Ev
6Yer autou, Aaufavovral (Slaitepa uroYn ol avayxeg Twv
unéd avantuin xwpwv. -

‘ApBpo 25

Ta ZupBaiiopeva Kpdm avayvwpilouv ovo nadi, nou
TonoBemBnke and TG apuodlEg apxECQ Ot pia OKOYEvela,
He oxond mv napoyy ¢ppovridag, npooraciag 1} Bepaneiag
™C OWRATKAG A NMVEUPATIKAG Tou- Uyeiac, To Sialwpa ot
uta neptodikn avaBewpnon mg napanavw Bepaneiag xal
KABe AGAANG nepioTaong OXETIKNAG pe v TomoBémor Tou.

‘ApBpo 26

1. Ta ZupBaiidpeva Kpdm avdvapilouv oe KG0e nadi
To dwaiwya va enwg@ereital and mv kolvwviky npdvola,
CUUNMEPIAQUBAVOUEVIWV TWV KOIVWVIKOV acpaAloewy, kat
nalpvouv 1a anapaimta pérpa yia va efacpaiioouv myv
NMARPN fipaypatonoinon Tou dikaiwpatog autol, oupgwva
HEe Mv eBvikiy vopoBeoia touc.

2. Ta wgpehnuara, 6mou eivat avaykaia, npénet va divovral,
apou An@Bouv undym ot népol kai i kataotaon Tou nadiou
Kal TwV Npoowrwv Tou.£xouv avaiaBel mv eubuvn mg
CuUVIMPNoMG Tou, kabwg Kat kGBe AAAN exTipnon oxendopevn
He MV aimon napoyng weAnudtwy nou yiveral and 1o
natdi 11 yia Aoyaplaopd Tou.

‘ApBpo 27

. Ta ZupBalidpeva Kpdm avayvwpifouv 1o &ikalwpa
xdee nadiol via éva katdAAnio erminedo Cmnc: Tou va
ETUTPENEL T CWHATIKY, MVEULATIKY, WPUXIKY, neu<n kat Kol-
vwVIKy avantuin tou.

2. ZT0UG - YOVEIGT) oTa GAAa npdowna mnou £xouv avaidpet
10 Nadi aviikel kata kuplo Adyo n euBuvn e eEaopdhiong,
péca ota 6pla Twv SUVATOTATWY TOUC KAl TWV OIKOVOHIKMV
pEowv Toug, Twv anapaiTwy yia My avantugn Tou nadiou
ouvOnkwv Jwng.

3. Ta ZupBaiAdpeva Kpdm uoBeTouv Ta xataAAnAa pétpaq,
OUPPWVA HE TIC EOVIKESG TOUuG OuvBNKEG Kal OTO HETPO TwV
duvatomTwv Toug, yia va fonfnoouv TOUG YOVEIG Kal Ta
aAMa npdowna fnou ivat unevbuva yia To nadi, va egap-
poéoouv To dKAlWHA QUTO KAl TIPOCPEPOUV, OE REPIMTWON

© avaykng, uAwn BonrBewa kal npoypdauupata unoomplﬁnq KU~
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piwg o oxéon pe ™ SatpoPr], To POUXIOHS KAl MV KaToikla.

4. Ta IupBalhépeva Kpdm naipvouv 6Aa Ta KatdAAnia’

pétpa yia va eEaopaiioouv Tv eiofipafn mg datpodnig
TOU Aoy and Touc YOVEIG Tou 1) and Ta AAAa npbéowna
MIOU £XOUV TV OIKOVOHKY) EuBivn YU autd, elte evidg meg
enkparteiag elte oto eEwTepikd. Etdikd oV nepintwon nou
. To npoéowno To orolo €Xet Mv OKOVOUIKA £uBUVN yia TO
nadi {1 ot éva Kpatog dagopetikd anod exelvo Tou nadioy,

1a ZuppaAidpeva Kpdm euvoolv myv npooxwpnon oc Sie— -

Bveiq ouppwvieg 1 ™ olvaym TETOWV CUNPWVILV, KaBWS
xa. v woBémon kGBe GAANG KATAAANANG puduiong.

‘ApBpo. 28

1. Ta ZypBaAAopeva Kpam . avayvwpifouv. 1o Sikalwua
Tou naidiol omv eknaideuon kat, daitepa, yia va emteuyOel
N GoKNOY TOU SIKAIBHATOS QUTOU TIPOOSEUTIKG Kat 0T BAoT
mG 10O0MTAg TWV EUKAPIDV: ‘

a) Kadiotolv ™ oToIXeuwdn eknaideuon UnoxpewTikr kat
Swpedv ywa 6Aoug.

8) EvBappivouv Ty avantufn diagdpwv poppav beure—
poBaduag eknaideuong, 1600 YeVIKNG 600 Kal EMAyyeEApa-
TKAG, TIC KaBloToUv avolXTEG Kal MPOooITEQ o Kafe nadl,
xal naipvouv katdAAnia pétpa, énweg n 8€ormon meg dwpedv
exnaidevong kar Mg npoowopqq XPNUATIKAG Bonbelag o€
MepINTwon avayxng. -

y) EEaogahifouv oe dAoug mv npooBaom omy ovwram
nawdeia pe 6Aa Ta KATaAAnAa péoa, oe ouvdpmon pe g
IXavoMTEG Tou KaBevodg.

- &) KaBiotolv avoixTéq kat Npooitég oe kaBe madi m -

OXOAKN KAt TNV EMAYYEAUATIKY) EMPEPWON KAt TOV NPOoa-
vaToMouo.

£) Naipvouv péTpa yia va evoappUvouv TV TAK TIKT| OXOAIKY
Ppoimon kat M Heiwon Tou MOCOOTOU EYKATAAEWMG TWwV
OXOAK®V OTIOUdWV.

2. Ta ZupBaiidpeva Kpam naipvouv 6Aa ta KaTdMnha
UETPa Yia TV €pappoyr TGS OxoAkig neidapyiag pe TpéNo
nou va taptalel omv aflonpéneia Tou nawdiol wg avlpw-
ruvou 6vTog, Kal ouupwva pe - v napouoca IuuBaon.

3. Ta ZupBalibpeva Kpdm mnpodyouv Kal evBapplvouv
™ SieBviy ouvepyaoia otov Topéa Mg nadeiag, pe okond
va oupBaliouv kupiwg omv efdAeln MG ayvolag Kat Tou
avaApafnTiopol oTov KOOHO Kal va SIEUKoAUvVouV My Npoo-
Baon 0TI EMOMUOVIKEG KAl TEXVIKEG YVWOEIC KAl OTIG
ouyxpoveg exnaideuTikég pueBodoug. MNa 1o okond autdy,
AapBavovrat 1Saitepa undYn oL avaykeg Twv unéd avantuén
XWPWV.

. 'Apbpo 29 .

1. Ta ZupBaAroueva Kpdm ouppwvolv 6Tt n exnaideuon
TOoUu NMAdiol TPEMEL va ANoOOKONEi:

a) Imv avantufn mg MpoGrKOMTAG Tou Nabiol Kat
omv nAnpictepn duvam| avantufn Twv -Xapiouarwv Tou
KAl TV OWHATIKGV KAl TIVEUHATIKGV IKaVOTATWY TOU..

© B) ZTmv avanrtuEn tou cefacpol yia Ta Saiuata Tou
avBpwnou kai Tt BepEMWDEIG EAEUBEPIEG KAt Y1 TIG apXES
nou kadiepwvoviat oto Xapm twv Hvwpévwv EOBvav.

Yy} Imv avantufn tou OeBacuoy Y@ TOug YOVelg Tou
nadio’, My TaUTOMTA Tou, TN YAGOOA TOU KAl NG MOM-
S TOTIKEG Tou afleg, kabwg kat Tou OePfacpol’ ToU yia TG
_ eBvikég akieq Mg xwpag omv onoia fgt, Mg xwpag anod
™V Oroia PMOoPEl. va Katayetar Kai yid Toug MOATIOUOUG

nou dagépouv and 1o dikd Tou.

8) Tmv npoetowaoia Tou naidiou ya pia uneueuvn {on
oe pla eAetBepn xowwvia fitca oe mvedpa Karavonong,
ePHvVNG, avoxng, WomMTag Twv QUAWY Kat puiag avaueoa
oe OAOUG TOUG AaoUG Kal TG EBVIKIOTKEG, EBVIKEG Kat
OpNOKEUTIKEG oudbeq xar ota npdowna autrdxBovng kata-
ywyng.

£) Zmv avantugn Tou 0eBacpol yia To PUOIKS NMEPIBANAOV.

2. Kapla 5atagn tou napdvrog GpBpou 1) Tou Gpbpou 28
Sev prnopel va eppnveutel pe Tpomo mou va Biyet mv
eAeuBepla TOV QUOKGY 1) VOUIKGOV MPoowrwy Yia m &n-
pioupyia kat m SEUOUVON EXTIABEUTIKOV ISPUPATLY, UNO
Tov 6po 6TI Ba MpouvTal oL EXPPATUEVESG TNV Napdypago
1 Tou napévrog Gpfpou apxéQ kat 6T n napexduevn ota
1Spupata auta exnaidevon 8a eivai CUPPWWN PE TIC EAGXIOTES
npodlaypagéc nou Oa £xet oploel To Kparog.

Apepo 30

2va Kpadt 6nou undpyouv eBVIKEG, epncmsunxéq 4] y}\mo-
OIKEG HEIOVOTTEG 1) MpdowNa aytdxfovng Kataywyng, éva
nawdl autdxBovag © mMou avikel. Ot pia and autéd TC
pelovomreqg Sev unopel va otepnBel 1o Skaiwpa va éxet
™ Sixr) Tou NoAToTKY {wr}, va NpeoBeuel KAt va aokel m
S\ Tou Bpnokeia n va xpnowonolei m 3R Tou YAWooa

" andé kotvoUu pe Ta GAAa péAn mg opddag Tou.

'‘ApBpo 31

1. Ta TupBaMopeva Kpdm avayvwpilouv oto nadl 1o
Skalwpya omv avénauom xar oTC 3pacmPIOMTES TOU E-
Ac(Bepou xpdvou, oy evaoxdAnon pe Puxaywywka nayvidia
Kat SpacmplomMTES Tou eival KATAAANAEG yia ™y nAkia
TOoUu Kkl omVv EAelBepr ouppeToXn crmv noM‘nonxn Kat
KaAlAtexvikry {wn. : -

2. Ta ZupBaAAopeva Kpd‘m oéBovTar-kal TPoayouv To
Sixaiwpa Tou NaIBiol va CUPPETEXEL TIARPWS OTNV NOATIOTIKA
kau kaAreyvikr {wny xat eveappuvouv ™mv npoopopd Ka-
TAAANAWY KAt {0WV EUKQIPUOV V1A TIOAITIOTIKEG, KAAMTEXVIKEG
Kar Juxaywyikeq dpacmpldémreg Kal yia dpaompidomreg
eAevBepou xpovou. '

‘ApBpo 32

1. Ta ZupBaModpeva Kpdam avayvwpilouv 10 Sikaiwpa
Tou nawdtol va NPOCTATEUETAl GMG TV OIKOVOUIKY) EKHE-
TaAAguon kal andé mv ekTiAeon 70nonao<5r’1nore gpyaoiag
NIOU EVEXEL KIVBUVOUG 1} TIOU UROPE va eKBECEL OE xivduvo
mv exnaideuom Tou 1§ va BAAYEL TV UyEia Tou 1) T CWHATIKA,

'nvsuum'um YUK, NBIKN 1 KOWVWVIKNA avanTuEn Tou.

2. Ta ZuuBaMousva Kpam naipvouv vopoBeTikad, 610u<n—
TIKA, KOWVWVIKA Kal EKNAdEUTIKA PéTpa yia va eEaogpalicouv
mv egappoyn Tou napdvrog Gpbpou. Ta To okond autodv,
kat AapBdavovrag unéym g oxetikéc Satdieg yov alwv
Siebvav opyavawv, ta ZuyBaroueva Kpam eddiepa: -

a) Opllouv £va kat@Ttato opo v katwrtata opla niiiag
yia mv gigobo oMy enayyeAuatikr anacxoAnon.

B) MpoBAtniouv pia kaTaAAnAn puBpion TwWV wWPAPiLY Kal
Twv ouvlnkov epyaciag. -,

Y) NpoBAEnouv kataAnAeg MOWVEG Kal GAAEG KUPWOELG,
via va efac@palioouv v anOTEAECUATIKY} £apuoyn Tou
napovIog apfpou..
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‘ApBpo 33

Ta ZupBaAAbpeva Kpdm nalpvouv 6Aa Ta KatdAAnAa
HETPQ, oupNePIAaUBAVOHEVWV VOUOBETIKWY, SIOKNTIK®V, KOt-
VOVIKOV Kal EXTIAISEUTIKOV UETPWY, YIG va NMPooTaATeENooUV
Ta nawdia and myv napavourn XpHon VapKwTKOV Katl Puxd-
TPOTIWY OUCIDV, ONWEG auTéG TipoodiopifovTal oTic OXETIKEQ
SieBveiq oupBdoerg, kai via va epnodicouv ™ xpnowonolnon
Twv nadiv omyv napaywyn Kat Mv napavoun dwakivnon
auTOY TWV OUCLWV.

: ‘ApBpo 34

Ta ZupBailiopeva Kpdm avaiapBavouv ™mv unoxpéwon
va npoctatetgouy To Nl and kdbe popPr oeEouahikne
EKHETAAEUONG kal oegoualknic Biag. Ma To okond autov,
1a Kpath, eidwoTtepa, naipvouv 6Aa 1a kat@AAnAa pétpa
" 0E EBVIKO, SEpEQ Kal ToAUpEPEG £NiNESO yia va eprodicouv:
~d) Tnv napakivnon i Tov efavaykaoud Twv nadwv oe
napdvoyn oefouaiikry dpacmplomra.

B) Tnv expeTaleuon Twv NABIOV yia MOPVEIQ i Yia AARES
napavopeg ceEoualikég SpaompidTTEG.

Y) Tnv expetdAAeuon Twv naldiov yia ™y napaywyn
fcapdtwy i VAKKOU TopvoypagikoU -Xxapak 1vipa.

‘ApBpo 35

Ta ZupBarAdpeva Kpdm naipvouv 6Aa Ta katdahAnia
pétpa ot eBvikd, Bepéc Kat noAulepeg eninedo yia va
eunodicouv My anaywyn, Mv nOANON K To SOUAENNOPIO
naduwv, ya onotov3RNoTe OKoNé Kal Pe ONoIaSHOoTE HoPPY).

‘ApBpo 36

Ta ZuquMouava Kpam npootarevouv to naidi ano kade
AAAN HOPPT) EKUETANAEUOT|C ermuBAapn yna onmaénnore NAgU-~
P& Mg eunut:plag TOU.

‘ApBpo 37

Ta SupBahrdpeva Kpam enaypunvouv GoTte:

a) Kavéva naidi va punv uncBareral oc Bacaviomipia 1
o€ AAAeq OKANPEG, anavBpwneg 1 eEeUTEAIOTIES TIHWPIES
N peTaxeipion. ©avatkn nown 1 0oBa kaBepEn xwpic
duvatémra aneAeubipwang Sev mpénet va anayyéAloviat
yia napaBaoelg, TG onoieg £xouv élonpa&:l npoéowna KaTw
TWV SEKAOKT®W ETOV.

B) Kavéva nadi va pn crspelml mv eAeubepia Tou KkaTa
Tpéno napdvopo N auBaipeto. H oUANYM, Kpdmon B
PUAAKION EVOG NABIOU RPENEL va Eival OUPPWVN PE TO VOO,
va pnv anoteAei NMapd éva £oxato PETPO KAl va eival ™G
HIKPOTEPNG BuvaTq XPOVIKAG Slapkelaq.

Y) KaBe naidi nou otepeltat mv eAeuBepia va avTigeTw-~
nileTal pe avBpwWIHOPO Kal PE TOV OPEAGHEVO omyv aflo-
npénela Tou avBpmnou oefaoud, Kal kata Tpdno nou va
avTanokpivetral ong avaykeg ™mg nAkiac Tou. EwdikéT1epq,
kaBe nawdl nou otepeltat mv eAeuBepla Ba wplletal and
TOUG EVHAIKEG, EKTOG £dv Bewpnfel owt gival mpoTipdTepo

va Un yviver autd yia 10 oupgépov Tou nadlol, kat €xel 10

Sikalwpa va Slampnoel Ty enagn e TV OIKOYEVELd Tou
3 aAAnloypagiaq xat pe emokEPel, eXTOC eEQPETKMV
nepoTaoswy.

&) Ta nadia nou gtepolvTat mv eAeuBepia Toug va £xouv
To Swkaiwpa via taxela npéoBaon oe voplkh B ot aAAn

. EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

KQTAAANAN ouunupddraon. kabwg kal 1o dixaiwpa va ay-
PIOBNTOUV '™ voupdmMTa mMS OTépnang mc eAeubepiag
TOUG Evmiov evog dwaompiou 1 piag GANg appoddag,
aveEapmmg kat auepdANTMG apxig, kal yia m Afym piag
Taxeiag anogaong navw g autd To {HTug.

'‘ApBpo 38

1. Ta ZupBaAAdpeva Kpam avaiauBévouv myv unoypéwan
va oefovrat kal va Siaopali{ouv 10 0EBACKS OTOUC KAVOVES
Tou SlEBvolg avBpwIoTikoU Sikaiou mou egapuolovial o
autd oe nepinTwon évoning ouppafng, kal Twv omnoiwv N
npootacia-enextelvetal ota naldia.

2. Ta ZupBaiidueva Kpam naipvouv 6Aa 1a 6uvam HETpa
via va dacpaiioouv 611 Ta rMpoéoWNA KATW Twy Sexanévie
£Twv Sev Ba OUMHETEXOUV GuEca ong exdponpatieq.

3. Ta ZupBaAibpeva Kpam anéxouv and myv emotpdteudn
OTIC EVONAEG SUVAPEIS TOUC KABE MPOOMMOU KATW Twv
Sekanévre eTwv. Katd mv £MOTpATEUON avdpecsa ot npo-
owna avw Twv SEKAMEVTE ETWV QAAA KATW TWV SEKAOKTL)
ETOV, Ta TupBariopeva Kpdm npoonabolv va Slvouv npo-
TEpadTA OTa MPOoWNA PEYAAUTEPNCS NAIKIGG.

4. Ta ZupBalidpeva Kpdtmn, oUpgwva He Ty UNoXpEwan
nou éxouv, Suvapel Tou SEBVOUC avBpwWNIoTIKOU Sikaiou,
va NpooTatetouv Tov duaxo MANBuopd Oe MepimTwon é-
vonAng olUppaing, najpvouv 6Aa ta Suvata pérpa yia mv
npootacia kar m @poviida Twv nadiiv, nou Bivovrai and
™mv évonin ouppakn.

‘ApBpo 39

Ta ZupBahhopeva Kpdm naipvouv 6Aa 1a xaTtaAAnAa:
HETPA Via va SIEUKOAUVOUV TN CWHATIKY KAl YUXOAOYIKT

.avappwon Kal My Kowwvikhy enavévrabn kabe naidioy Bu-

HAToG: OTIOIAOSTINOTE POPPNQ NAPAUEATIONG, EXKUETANAEUOTC
1} Kakonolnong, Bacaviopou ;i KABe AAANG HOPPNQ chnpnq
anavBpwrme 1y eEEUTEAIOTIKNG pETaXEIPIONG 1 Tyiwpiag (!
£vormAng olppafng. H avappwon aum kat n enavévtaln
yivovtal péoa oe nMepiBalAov, nou euvoei Mv uveia, Tov
autooeBacud xat mv aflonpénsla Tou nadiou.

‘ApBpo 40

1. Ta ZupBairopeva Kpam avayvwpilouv oe kabe naidi
UnomnTo, KATYOPOUHEVO 1 KATASIKAOUEVO Yia napdpaon tou
novikou vopou To Sikaiwpa oe peTaxeiplon nou va ouvadst
HE TO aioBnpa ™G aEloNPENEIdS Tou Kal TG MPOCWMKAG
atiag, mou va evioxUel 1o oefaoud Tou via Ta avBponiva
dlkawpata Kat TG BepeAGOSEIS eAeUBepleq Tiov AAAWY Kal
nou va AapBaver undyn v nAwkia Tou, kaBmc Kal .mv
avaykn yia enavévrafn omy xowvwvia kar mv avainym ano
To nadl evég enowodounTikou pOAOU OV Kolvwvia.

2. Na 1o okond autév, kai AapBavovrag unodym T
OXETKEQ BlaTaEelq Twv SieBviv opyavay, Ta TupBalAopeva
Kpam enaypunvouv idiaitepa woTe:

a) Kavéva naidi va pnv kabiotatat unonto, va pnv ka-
myopeitat kai va pnv katadikaletal yia napdapaon Tou
novikoG vopou Adyw mpdfewv i napaleiyewv, rnou Bev
anayopelovrar and 1o eBvikd 1 SieBvéc Sikao kata To
xpévo. nou danpdydnkav. , )

B) KdBe nadi Umonto » kamyopoluevo yia napdpaon
TOU TIOVIKOU VOUOU va £)El Tou}\axlmov 10 dikaiwpa one
akoAoubeg eyyunoelc:
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1) Na Bewpeital aBao péxpt va anodeiyfei voula n evoyn
TOU.

u) Na evwnpepwverar xwpic kabBuotépnon kai aneubelag
Yla TIC evavTiov TOU KATYOPIEG 1), KaTd MEpINTwON, HEow
TWV YOVEWV Tou T} TWV VORHWY EKTIPOOWIWY Tou ‘Kal va
£XEl VO 1 onoladnnoTe GAAn KatdAAnAn cupnapdordon
Y MV RpoETO4IAcia Kal myv napouciaon MG UNMEPAoTIONG
Tou. '

uw) Na. kpivetal n undéBeor Tou xwpiq kabuotépnon and
yia appodia, aveEGpTI Kat apepOANNT apyy) i SIKAOTKO
otya, ouppwva pe pla dikan katd 1o vépo dadkaocia, pe
mv napoucia evog vopkod 11 GAAou oupBoUhou kal v
napoudia TwV YOVEQV TOU 1) TWV VOUIHWY EKTIPOCMNWY TOU,
£KTOC av auTod BewpnBel AvTiBETO Mpog To oupPEpov Tou
nawdiod, Adyw kupiwg MG nAiiag 1| ™Mg KataoTacm Tou.

tv) Na pnv unoypewvetal va kataBéoel wg paptupag 1

. va OHOAOYHOEL TNV EVOXT} TOU, va UTOBAAAEL EpwTOELG TO

510 ) {ECW AAAOU OTOUG HAPTUPEG Kamyopiag kal va
EMTUYXAVEL TV RapdoTacn kai mv eiétaon papripwv
unepdomonG Katw and ouvenkeg 10oMIAg.

v) E4v xpiBel 6TL napéfn Tov Mowikd vdypo, va pnopel
va npooq;t'jyet Katr aumc Mg andégaong kal kard onoou-
SMNoTe PETPOU MOU ARPONKE WG CUVENEID QUTHG EVWIIIOV
giag avOTepng apuddiag, avefpmmgG xal apepdAnnMG
apnc 1 SIXaoTKOU OWHATOG, CUUPpWVA HE TO VolO.

vi) Na éxet m Jdwpedv BoriBeia &vog dieppnvea, o€
nepintwon nou dev KaTaAaBmvel 1 6ev pAdel M yAwooa
ToU  XPNOYOoToEITAL.

vi) Na uvnuerwnl(erm n Biwtk) Tou {wn pe andAuto
oeBaoud os oha 1a orada mg Sadikaoiag.

3. Ta IupBalidueva Kpdm npoonabolv va npoayayouv
™ Béomon vopwv, dadikacwwv, apxwv kal Becumv e@ap-
uolopévwv eldikwg ota nawdd nou elval uronta, KaMyYo-
poupeva iy karadikaouéva yia napdfaon Tou nowu(ou vépuou
xat Saltepa:

a) Tn Béomiom evdg eAaxiotou opiou nAiklag katw art’' to
onolo Ta nadia Ba Gewpotvral &1t Sev Exouv MV IKavé™Ta
napafaong Tou novikod vOHOU.

B) Tnv cloaywyn pETpwY, EQOCOV QUTH eival duvatédv Kal
EUKTAIO, Y1 TV QVTIHE TWION TETOWY NABIWV, XWPig avaykn
MPOoPUYNIC 0 Sikaloouvn, Ue TV MnpoundBeon BéRala 6Tt
mpeitat 0 andéAutog oefaopudg ota avipwriva dxaiwpata
KAt OTIG VOUES EYYUNOEIS.

4. Mia ocipda S1aTakewv OXETIKAV KUPIWG HE TV EMUEAEIQ,
™mv kaBodrynon Kal Ty ERITPNOT, Toug OUPBOUAOUC, ™
dokyaoia, v ToNoBEMOT Ot OIKOYEVELQ, TA Tipoypauuata
YEVIKAG KAl EMAYYEAJATIKAG EKNQISEUONC KAl TIC AAAEQ
evaAAaKTIXEQ duvatomreg NMAnvV Mg enyéieag, 8a ega-
o@aAZel ota Madia pla pETaxeipon nou va eyyudrat my
EUNUEPIA TOUC KAl MOV va Eivat avaloyr Kai je MV Kataotaor
TOUG Kal e TV napaBaon

‘ApBpo 41

Kapdd and g datakelg mg napoloag IupBaong dev
Biyet Silatafelg euvoIKOTEPEG yia TV Mpaypatonoinom Twv
SiawpdTtwy Tou Nabioy kai ol onoieq eivar duvatdv va
NEpIEXoOVTAL:

a) Im vopoBeoia evog ZupBaridpevou Kpdtoug 1y

B) Z1o woxUov Y0 1o KpdTtog auto BieBveg Sikato.

EQHMEPIE THZ KYBEPNHEEQE (TEYXOZ NPQTO)

AEYTEPO MEPOZ
‘ApBpo 42

Ta ZupBahAdueva Kpdm avakapBavouv va kavouv eupewg
YVWOTEG TO0O OToUCG EVIIAIKEG 600 Kal ota nadid, Tig apxég

kal T dardgeg mg napovoag quBacmq HE dpacmpla Kat
kataAAnAa péoa.

' ‘ApBpo 43

1. Me okond v £peuva TG Npoodou Nou EXel GUVTEAETTE]
and ta ZupBailidueva Kpdm Oe oxéon pe mv Tpnon Twv
uTloxpe®oEwv, o1 onoleq OuHPWVARBNKav duvapel TG na-
poloag Zuppacng, ouykpoTteital Emtporm ya 1a Sikaiwpata
Tou nadiol, n onola erTEAEi Ta kadrkovTa TMou opilovral
NAPAKATW.

2. H Emitporn} anoteAeltal and déka eum:xpovkuoveq
umAol fBoug Kal avayvwpiopEvng IkavoTTag oTovV Topéd
TIOU KaAUNTEL ) napoloa IupBaon. Ta péAn mq ekAéyoviat
and ta ZupBaldueva Kpdam avaueosa gtoug unnkdous Toug
Kal OUPPETEXOUV UNG TV aTopikh Toug 1BvMTa, agou
AngBouv unéym n avaykn eaocpdiiong dikang Yewypapiknig
KATavourG Kal Ta KUPa VOHIKA ousThuata. ‘

3. HexAoyn 1ov geAwv g Enttponnq yivetal pe puoTiki
ymepogopia and évav xatdAoyo Npoownwv nou unofaliouv
Ta ZupBaAdpeva Kpam. Kabe. ZupgBaridpevo Kpatog Exet

"M Suvatémra va unodekviel évav unoymeio and Toug
_ UNMKOOoUG Tou.

4. H diefaywym Towv npwrmv exAoyav 0a vivet To apyéTepo .-
6 Prveg peTa v nuepounyvia évapEng Woxuog mg napouoag
I0ppaong. I ouvéxela oL exAovEg Ba yivovral kdBe Suo
xpovia. TEcoEPIG TOUAGXIOTO UVES NPy and myv nuepopnvia
xdBe exAoyic o levikdg Mpapparéag Tou Opyavicpol Twv
Hvwpévev EBviv xahel ypamog ta SupBairodpeva Kpam.
va npoTelvouv TOug UMOYM@IoUg Toug EVIOG U0 pnviv.
Im ouvéxeta, o Mevikog Mpaupatéag eTopaler Evav katd-
AOYO HE Ta OvOUaTa OAWY TWV UTIOYMPiwV O AAPABNTIKY
oelpd, avagépovrag Ta ZupBaAAiopeva Kpdm nou €xouv

- unodeifel autolg kat Tov unoBAaiAet ota ZupBalAdpeva omy

napouca XUuBaon Kpdm.

5. O ekhoyég yivovtal katd Tig guvoedoug Twv ZupBahi-
Aopevwv Kparmv, ol onoieg cuykaiouvrat and 1o lMevikd
Fpapparéa omv ‘ESpa tou Opyaviopol twv Hvwpevov
Efvav. Ing ouvedoug autég, Kata TIG onoieg n anaptia
oynuatiletar.andé ta 0o tpita Twv ZupBariopevwv Kpatwv,
eKAEyovTal peAn Mg Erurponnq ekeivol niou €AaBav To
HEYAAUTEPO GpBpd YMepwv kal v arndAutm MAcoynegia anod
TOUG MAPOVTES Kal YNPIoaAVTIES EKMPOOWNOUG Twv ZupBak-
Aouevwv Kpatwwv.

6. Ta péAn mg Ertrpormg ex)\syovral ya xpovum nepiodo
Teoodpwv etiv. Eival enavexkAéEa cav npotabei ek vEou
n urioymPiomMta Toug. H Bnrteia névie. pedov and 1a
EKAEYHEVA KATA TV NPETN €KAOYT AYEL HETA TN OUMMAY-
pwom Buo eT@V. Ta ovopaTa TwV MEVIE QUTAV HEAQV EM-
AéyovTal e KARPO anod Tov NMpoedpo MG ouvodou, aHECWS
UETA amd Tmyv- NP eKAoN. ' '

7. 3€ nepintwon BavaTtou A Napaimong evog pEAOUG ™G
Erutpornic, 1§ £av, yia évav onoovSHnoTe aAho Adyo, éva -
péRog dnAwoel 6T Bev PNOPEl MAEOV va aokel Ta kabrikovrta
Tou ota MAdiola MG Emtpomg, To ZupBaAiépevo Kpartog,
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nou eixe unodeifel autd To péAog, dlopiler évav AAdo
EUNEIPOYVWHOVA arnd TOUG UMMKOoUS TOU, Yia va UNMNPe MoEt
yia 1o unoéAoino mg BnTeiag, e mv empuAagn Mg £ykpiong
me Emtpomig. ‘

8. H Emtporm Beoriilel n (Bta Tov E0WTEPIKO KAVOVIOUO
me.

9. H Erutpom exkAfyel Toug aflwpatouxoug m¢ yia pla
nepiodo duo eTwv. .

10. O1 glvebo: Mg Erutporig ouykaAolvial kavovika
omv ‘Edpa tou Opyaviopol twv Hvwpévwv EBvov 1y oe
onolovdninoTe AAAo KataAAnko ToMo, nou kabopiletal ané
mv Emrpony.

H EmTpom) ouvépxXeTalL Kavovika xdes Xpovo.

" H Sidpkela Twv ouvodwv me kabopiletat Kat Tpornorioieital,
eav eival avayxalo, and pla ouvéieuon Twv qurmv MeAawv
gmv napouca L(uBacm, pe ™V eru@pUAaEn Mg EYKpLong
and m Mevikr} TuvéAeuon.

11. O lMevikog Mpapyatéag Tou Opyavnouou TV Hvwuévwv
Ebvov 6éter om SdBeon mg Emtpormiq To anapaimro
NPOCWIIKG Kal' TI EYKATACTATELC yid TV QNOTEAECHUATIKA
EKTEAEOT] TWV KABNKOVTWY MoU TG EXOUV uvareeal éuvduel
mQ napoucag ZupBaong.

12. Ta pyéAn mg Erurpormig nou ouykpomBnke Suvapel
™me napovoag IupBaomg ElonpAtTouY, HE TV £YKPION TG
Fevikig ZuvéAeuong, anoAaBéq anod Toug nopoug tou Op-
yaviopoU Twv Hvwpévwv EBvav, olugwva pe toug Opous
Kal ge TG npounoBéoelg nou opllet n Mevikhy TuvéAeuan.

‘ApBpo 44

1. Ta ZupBalopeva Kpdm avakaufavouv my unoxpéwon
va unopaiiouv omy Enmtpom, péow tou MevikoU Mpappatéa
Tou Opvaviopou Twv Hvowpévev EBvav, ekBEOEIC OXETIKA
HE T@ PETpa Mou €xouv WOBETOEL yia TV evepyononon
Twv Sikaiwpdtwv nou avayvwpllovial omv napovoa Iou-
Baon, kafwg Kal OXETKA pe TV MPOodO Nou ONPELWBNKE
WG MPog ™Mv andAauon autiVv TV SKAWUATWV:

a) Evtog twv Slo mp@Ttwy eTOvV and my Evapln 1o uog
. Mg napouoag Iuppaong via kabe ZupBarépevo Kparoc.

B) Katémv, kGBe névre xpodwvia.

2. O eKBEDELG MOV OUVTACOOVTAL GE EPAPHOYT TOU Na-
POVTIOG GpBpoy, MPEME! va EMONUAIVOUYV TOUG TIAPAYOVTEG
Kat Ti§ SUoKOAieg, £dv undpyouv, Nou eunodifouv Ta Iup-
BaAAdueva Kpdm va mproouv nAMpwg TIG UNOXPEMOELC
nou npofAénovrar omv napouca IuuBaon. Mpénel eniong
va TMepExXouv eNApKEIQ n)\npocpopu:q via va dwoouv omv

Emtponn wa akppr| eikdéva mq eQappoyic Mg XuuBaong
omyv ev Adbyw xwpa.

3. Ta IupBaiAdpeva Kpam ta oﬁoia'éxouv unoBaketr oTv )

Erutporm) pa apxiki nAnpn £€kBeon, dev ypedletat va
enavalapouv oTIg ENMOHEVEG exOECEIG TOU UNTOPRAAAOUV,
oupgwva e 1o edagio f m¢ napaypagou 1 Tou NapoévIog
apBpou, TG Paockég n)\npocpoplsq nou éxouv Hdn Kowo-
NomoeL.

4. H Erutpomi unopal va {nta@ andé ta XupBalAdueva
Kpm OUPNANPWHATIKES n)\npocpoplsq oxenxéq ue mv
epappoyny MG ZopBaong.

5. H Emtpom unofdaAiel kdBe 800 xpovia om lMeviki

TUVEAEUOT), PECW Tou Kovwvikol xat Okovopxol ZupBou- -

Aiou, exkBéoeig via Tig SpaompldMIEG ™G.
6. Ta ZupBaiiopeva Kpam kaBiotolv euptws MPooITES

TG EKBEOEIG TOUG OTO KOIVO ™G XWpag Toug.
‘ApBpo 45

I'a mv npowbnom ™G aNOTEAEGUATIKAG EPAPHOYHS TS
ZUBaong Kat yia myv £vBappuvan mg diebvoug ouvepyaoiag
oto nedlo Yo onoio kakuntel n ZupBaon:

a) Ou exdixol opyaviopol, To Tapelo Twv Hvwpévav EOviv
yia mv nadikg nikia kat aA\ia opvava Twv Hvopévov
EBvav éxouv To dwaiwpa va ekmpoownolvial Kata v
ekétaon mq e@opuoyic Twv Satafewv ™G napouoag
20pBaong, ot onoleq epninTouv oMV apuodldo™Ta Touc. H
Erutporty pnopel va kaA£oel TIG EIBIKEVPEVES OpYAVMIOELC,
10 Tapeio Twv Hvwpévwv EBvav yia v naidikr nAkia xat
aMoug appéddloug opyaviopols, Toug omolouq Kplver Ka-
TAANAOUG, va NApAoXouvV EISIKEUPEVEG YVOMES Yia MV
EQappoyr; me ZUUBAoNG OToug TOUElS Moy aviikouv OTIS
avrioTtoixeq appodidémTEg Toug. Mropel va kakel nic eidt-
KEUHEVEG OpYaVWOELS, Yo Tapeio Twv Hvwpévov EBvav ya
mv nadkni nAkia kat GAAa opvava twv Hvwuévov E8vev
va m¢ unoBAalouv ekBECEIQ yia mv egappoyr mg ZouBaong

* OTOUG TOPEIC TOU avriiKouv GTo nedlo Spaompldémrag Toug.

B) H Emtpori. SiaBiBaler, €4v To kpivel avaykalo, ong
EtBIKEUPEVEG OpYaVWOELS, 0To Tapelo Twy Hvwpévwv EBvov
yia mv naildikr nAkia kat oTouc GAAouc apuddlous opya-
vVIopoUG KGBe £xBeom twv JupBaldpevwv Kpat®v mou
neplExel £va aimpa 1 UMOSEKVUEL a avaykn yia TEXVIKA
oupBouln 1. BorBela, palli e TIG MAPATMPNUOEIC KAl TIG
npotacel Mg Emrtpommg, £dv undpyouv, OXETKA UE TO
napanavw aimpa i unédeiln. _

y) H Emtrporni priopel va ouomioet om Mevikny Zuvéheuon
va {nmoet and To lNevikd pappartéa va avahaBet yia
Aoyaplaopd Mg HEAETEG nAvw Oe edikd Bépata, OXETKA
HE Ta Sawdpata Tou Naidiou;

5) H Emrpom pinopel va kavel unoSeifeiq kat CUCTAOELQ
YEVIKAG. QUOEWS BACIOHEVESG OTIC TANpoQopiec Mou ExEl
BexTel kat epappoynv Twv GpBpwv 44 kai 45 mc napoloag
20pBaong. Ot UNOJEIEEI QUTEG KAl Ol OUCTACEIC YEVIKAG
Quoews SapiBaovral 0 KGBe EvBIAPEPSUEVO TUPBAAAG-
Hevo Kpdtog kat avagépovral om Feviky Zuvéheuon, pali
HE TIS NapamMPNoElS Twv IupBalduevwv Kpatov pEpGV,
onou unapyouv.

TPITO MEPOZ
‘ApBpo 46

H napoloa ZipBaonm e(vcn dvomxm YlG unoypagn oe dAa
Ta Kpdm.

‘ApBpo 47

H napotoa Zoppaon unofdailleral o endpwon. Ta éy-
Ypagpa mg enupwong Ba karateBouv oto Mevikd Mpappatéa
Tou Opyaviopol Twv Hvwuévwv EBvav.

‘ApBpo 48

H napovoa ZupPaon eival avoixm yvia npooxwpnon o-
nooudnnote Kparoug. Ta éyypapa mg npooxwpenong Ba
karateBouv oto Fevikd Mpappatéa tou Opyaviopol Twv
Hvwpévwv EBvov.
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‘ApBpo 49

1. H napousa IuuBaon Ba apxi(oet va toXUel MV TpIaKooTT
nNUEpa HPETA andé v nuepounvia kataBeong ovo evikd
Fpaypatéa Tou Opyaviopol Twv Hvipévwv EBviv Tou
£KOOTOU EY-PAPOU EMIKUPWONG N NMPOOXWProng.

2. MNa kaBe KpATtog 1nou eMKupvVel v napovoa Zuufaon
| TIPOOXWPE! O QUTIV PETA TV KATABEON TOU EKOOTOU
EYYPAPOU ETKUPWONG 1 Mpooxwpnong, n Zoupaon 6a ap-
Xloel va toxUst TV TPIaKooT NPEPA HETA and My nuepopnvia
katdBeong and 1o Kpdtog autd tou kol Tou eyypagou
EMKUPWOTC 7 -MPOOXWPENONS.

"ApBpo 50
1. KaBe ZupBaAAdpevo Kpdarog priopei va npoteivel pa
TporoAoyi@ kat va kavaféoet To Keipevd MG oTo Mevikd
Fpaupatéa Tou Opyaviopou Twv Hvwpévwv EBvav. Ev
ouvexeia o Mevikoég Mpappatéag SafPalel 6ka ta oxeda
tponohoyiwy ota upBakAiopeva Kpam {ntwvrag toug va
Tou yvwpilouv €av embupolv va ouykAnBei S1a0xeym TWvV
SupBarAbpevav Kpatwv, pe okoné va eEetactouv kai va
" 1teBolv ae Ympogopla autd Ta oxédia. Edv, evidg Tecodpwv
pnvov ané mv nut_:p'ounviq m¢ dwBiBaong aumg, To Eva
TpiTo TOUAQXIOTOV TWV ZupBaAAopevwv Kpatwv xnpuyTei
unép mMC OUYKANOMG ag tétolag daokeyng, o MNevikog
Mpappatéag ouykaAel ™ Sdokeym und mv aiyida Tou
Opyaviopou Twv Hvwpévwyv E@vav. KaBe Tponoloyia, nou
uoBeTeital and My MAcoynYia Twv 1apdvIwv Kat ymet-
oavtiwyv o &daokeym ZupBaiduevev Kpatwv, unoBdAietat

yia éyxpion om Mevikiy ZuvéAeuon.

2. K&Be TtpornoAoyla, mou utoBembnke cuppwva pE TC .

Suatateic me napaypagpou 1 You Napoévrog apbpou, apxilet
va oYUel otav eykpiBei and m levikiy Zuvédeuon Twv
Hvwpévov EOvav kal yivel Sexmy ye mAewoympia Twv 300
Tpitwv Twv IupuBarodpevov Kpatwv.

3. 'Orav ya TponoAoyia apxioel va 10XUEL £XEI AVayKAOTIKA
oYU yia 1a ZupBaMopeva Kpdm nou mv anodéxmeav,
EV® Tu uRdlona JupBaAAiopeva Kpdm .napapévouv Se-
opevpéva and g datakelig mg napovoag opBaong kat
anod OAeq TG MPNYOUPEVEG TPOMOAOYIEG MoU exouv ano-
SexTel.

"ApBpo 51

1. O Mevikog Mpappatéag Tou Opyaviopol Twv vauevwv
E6viov Ba dextel xat Ba SwapBdoel oe dia ta Kpam 1o
keipevo Twv eTUQUAGEEWV Mou ékavav ta Kpdm katd 1o
XpOvo G ETUKUpWONG 1§ MQ "POOX(DPT]UTIQ:

2. Aev erutpénetar kapla erupuAaln, nou elvat aoupBiBaom
ge To avTke(ievo kat TO okond G Tapovoag ZouBaong.

Ot eTu@UAGEEIG pnopoUv va arogupBouv avd naoa oTyur
ge yvwoTtornoinon npog 1o Mewvikd pappatéa tou Opyavi-

opou Twv Hvwpévav EBvav, o onolog evnpepdvel yi autd

6Aa Ta TuuBaMoueva om ZupBaon Kpdam. H yvwotomnoinon
napayel Ta anoTteAéoparé MG and v nuepounvia xatd

mv ornola napeAnpén and 1o Nevikd Mpappatea.

‘ApBpo 52

KaBe ZupBaMdpevo Kpdrtog unopel va xarayyelher mv
napovoa IuuBaon pe ypanw) yvwoTonoinon npog 1o MNeviké

Mpajiyaréa tou Opyaviopou Twv Hvwpévwv EBvav. H ka-
Tayehia napdyel Ya aNOTEAEOUATA MC éva xpdvo HETA and
™V NUEPOUNVia xkatd my onoia n yvwotonoinon napeAnesn
and 1o Mevikd Mpappatéa.

‘ApBpo 53

O lNevikdg Mpappatéag tou OpyaviopoU twv Hvwuévwv

" E@vav opietat Bepatopurlakag MG napoloag ZuuBaong.

_‘ApBpo 54

To npwtétuno Mg napoldoag X(ufaong, Mg ornolag 1a
xelpeva omy ayyAikn, apaBir, -KIVEQKT, 10Tiavikr}, Yahhry
Kal pwoKn YAwooa é€yxouv v iSa oy, Ba katarebel oto
leviké Mpappatéa tou Opyaviouol Twv Hvwpévev EBvav.

lNa va ructonomBouv Ta napandvw ot Onoypétpovrcq. '
edika efoucodompuévol and g avriotoixeg KuBepwioelg
Toug, unéypadav mv napovuca Iuppaom.

*ApBpo devtepo

H 1030 Tov vopov autod apxile: and ) Snpomeua'q 7oV oTNY

Eqmp.epz&z s KuBepvijoews, ™§ Be xupoupivng ZopBaong and
™mv o).oxkqpman twv npoirabisewy xov xaxBopifovtar oto dpbpo

49 auti.

NapayyéMhope 0 dnposicuor Tov mapoviog otny Eqnpe-
pida tng KuBepvijsewg-xan tv extéAeod) Tou wq vopou tov Kpd-
005,

Abiva, 2 Aexepfpiov 1992

-0 NPOEAPOE THE AHMOKPATIAL
KQNETANTINOZE . KAPAMANAHE

\

Ot YNOYPIol

YFEIAL, NPONOIAL KAl
EPrALIAL KOINQNIKON AZQANIIEQN
AP. KANANTZAKOZ . ZOYPAAZ
H YOYNOYPIOZ
AIKAIOLYNHI EZQTEPIKON
B. TEOYAEPOY

Q. BAPBITZIQTHE

BewpiBnxe xai tébnxe § Meyadn Zppayiba tov Kpérovs.
ABipa, 2 AexepBpiov 1992 ‘

O ENI THE AIKAIOXYNHZ YNOYPIOL
IQAN. BAPBITZIQTHZ
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Ekdidel Tnv EODHMEPIAA THX KYBEPNHZEQY and to 1833
AietBuvon ~ Kanodiotpiou 34 O1 Ynnpeoieg Tou EONIKOY TYNOIPAQEIOY
Tax. Kadikag: 104 32
TELEX ©22.3211 YPET GR Aeiroupyoulv kaBnpepiva and 8.00° éwg 13.30°

XPHEIMEE NAHPO®OPIES

* NwAnon OEK oAwv Twv Teuxwv
* BIBAIOOHKH:
* N pwToavTiypaga naAaiwv Teuxwv atnv 086 ZoAwpou 51
* Tunpa nAnpogodpnong; a ta dnpooieiuata Twv ®EK Kanodiotpiou 25 TnA.: 52.256.713 — 52.49.547

ToAwpou 51 TNA.

2oAwyol 51 TnA.: 52.39.762
:52.48.188

TnA.: 52.48.141

* 0bnyieg yia Snpocieupara Avwvipwy Etaipeiov kai ENE
NAnpogopieg yia Snpooievpata Avwvipwv Etaipei@v kar ENE TnA.: 52.26.761

TnA.: 52.48.785

* AnootoAn ®EK omv enapxia pe karaBoAn Tng aiag Tou Sia pégou Anpoaiou Tapeiou  Ma nAnpogopieg: TnA.: 52.48.320

Tiyéc kata Teuxoc Tne EOHMEPIAAY THX KYBEPNHIEQS:

Kdabe Tgﬂxbc 'péx_;_w_l 8 oeAideg pr. 60. Ano 9 oehideg péxpr 16 dpx. 100, and 17 éwg 24 Spx. 120

Ano 25 oehideg kai navw n Tipn n@Anong kaBe pUAou (8oéMBou h pépoug autou) aukaverar kard 40 Spx.

Mnopeite va yivere guvdpounTic yia énoio Telxog BéAete. Ba oag anoatélAetal ue To Taxudpopeio.

ETHZIEZ 2YNAPOMEZ

Kwdikog apiB. kardBeong oro Anudoio Tapeio 2531

H eTnoia ouvdpoun eivai:

a) MNa 1o Teuxog A’ Apx. 13.000
B} » » » B » 23.000
y) » » » I » 7.000
6 » » » AN » 22.000
€ » » »  Avantufiakav Npakewv » 15.000
at) » » » NNAA. » 7.000
0 » » » TAPAPTHMA » 4.000
o n) » » »  AeAr. Eun.& Biop. 15. » 7.000
- 8) » » »  Av. EidikoU Aikaotnpiou  » 2.0001{ -
) " o» » A.E. &E.N.E. » 50.000 .
ta) MNa 6Aa 1a Tedxn »  100.000

MAnpogopieg: TnA. 52.48.320

Kwdikog apiB. xardBeong ovo Anpdoio Tapeio 3512

Nooootd 5% unép Tou Tapgiou AMNAo-
BonBeiag Tou Mpoownikot (TANET)

Apx. 650
1.150
350
1.100
750
350
200
350
100
2.500
5.000

TTEESTTETETEEY

A0 TO EGNIKO TYNOIPA®EIO



